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@) Remote control

1. Change mode Bluetooth-USB-mi-
croSD-FM-AUX

2. Backlight Mode/Long press - on/off

backlight

3. MP3 repeat mode

4. Increase volume

5. Previous track/Previous FM station
6. Decrease volume

7. Decrease FM fequency

8. MP3 track number input / FM station

number input

9. Sound effect control, Bass/Treble
10. Play-Pause/FM auto searching
11. Next track/Next FM station

12. Increase FM frequency

10

1
12
13

1.MIC 1 slot

2.MIC 2 slot

3.AUX

4.TF card slot

5. USB drive slot

6. On/Off

7. Charging indicator

8. USB Type-C 5V charging
connector

9. Volume control

10. ECHO control

11. Sound effect control,
Bass/Treble, long press - reset
all settings

12.TWS mode

13. Next track/Increase

FM fequency

14. Previous track/Decrease
FM fequency

15. Display

16. Microphone Priority

17. Repeat mode/Bluetooth
Device Remove/FM Channel
and Frequency Switch

18. Play-Pause/FM auto searching
19. Change mode
Bluetooth-USB-microSD-FM-AUX
20. Backlight Mode/Long press
-on/off backlight

21. MIC volume control




>
=
<

S 20 ONOUAWN =

S o

12
13

14

15
16

17

18
19
20

©® N unhw

10

12

QnpswnnypUtpp
MIC 1 pUhYy

MIC 2 pUhly

AUX

TF puininh pUhYy

USB Unh

Uhwgnd wlgwinnud
Lhgpwynpdwl gnighy

USB Type-C 5V [hgpwynpdwl
Uhuilighs

Volwywiwyhl huynnnipyncl
ECHO huynnnipyniu
Quyuwhl E$EYnh
Lunwdwpnud, Pwu / @nbipy,
tplwin ubindnud - JepuluiiqUi
Pninp wwpwdtinptinp

TWS ntidhd

Zwgnpn ninh / Pwpapuglb
FM hwéwhwlwlnigyniup
Luwfunpn ninh / Lwqgbigti
FM hw6whuwluwlinipyntp
Nigwinpbi

tunuwdinnh
wnwylwhbppnientup
unluby nkidhup / Bluetooth
uwnph htnwgnudp / FM
wihpp W hwwhiwywlnieywl
wlpwinhsp
ULwquipli-nwnwp / FM
wywnndwn npnuncd

®nfutip ntidhup Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX

2bnwnuina (nLuwynpnteywl
ntidhd / Gplywip ubindnud
‘(nLuwpawyh ypw / wligwnnd
MIC awylih huynnnceynil
zbnwlwnwywpdwl
Jwhwlwy

®nfutip ntidhdp B\ue(oo(h USB-
microSD-FM-AU;

2bwnwinwna [mumqnnmmwh
ntidhd / Gpluip utinunud

* Incuwynpnijwl
ntuwynpnipjwl dhwgnud /
wlpwwnnd

MP3 Upljubint ntidhu
Pwnapwglb| dwywip
Lwihunpn ninh / Lwhunpn,

FM Yuywu

LJwqbglb) awp
LJwqbglb FM
hwwhiwyuwunceniup

MP3 ninnt hwdwph Unuinp

/ FM Yuywuh hwdwph
Unuinpwigpned

Quilwhl E$LYwnh
Junwywpned, pwu / ppbpp
LJwaqunpyb-nwnwp / FM
wydwnndwn npnuncd

2wignpn, nnh / Zwgnpn, FM
Luywl

Punanugliy FM
hw6whiwywlnieniup
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Funksiyalar

MIC 1 yuvasi

MIC 2 yuvasi

AUX

TF kart yuvasi

USB siriicti yuvasi
Yandirb-séndiirma

Sarj gostaricisi

USB Type-C 5V sarj kon-
nektoru

Sas saviyyasina nazarat
ECHO nazarati

Sas effekti nazarsti, Bas / Tiz,
uzun basma - biitiin para-
metrlari yenidan qurun
TWS rejimi

Novbati track / FM tezliyini
artinn

Ovvalki track / FM tezliyini
azaldin

Ekran
Mikrofonun prioriteti
Tokrar modu / Bluetooth

Cihazi Kaldir / FM Kanali ve
Tezlik Anahtari

Play-Pause / FM avtomatik
axtarig
Bluetooth-USB-microSD-FM-
AUX rejimini dayisdirin

Arxa Isig Modu / Arxa isiga /
sénmayas uzun basin

MIC sas tanzimlanmasi
Uzaqdan nazarat
Bluetooth-USB-microSD-FM-
AUX rejimini dayisdirin

Arka isig Modu / Uzun
basma - arxa isiglandirma /
sondiirma

MP3 tekrar rejimi

Sasi artirin

Owvalki track / Svvalki FM
stansiyasi

Sasi azaldin

FM tezliyini azaldin

MP3 yol némrasi girisi / FM
stansiyasi némrasi girisi
Ses effektina nazarat,

Bas / Tiz

Play-Pause / FM avtomatik
axtarig

Novbeati track / Next FM
stansiyasi
FM tezliyini artirin
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Cnotr MIC 1

Cnot MIC 2

[lanamMoxHbl

Cnot ans kapt TF

Cnot ans USB-
Ha3analBasbHika

YKn BbikA

IHabIKaTap 3apaaki
Pa3'ém ans 3apagki USB
Type-C 5V

KaHTponb ryuHacyi
Kantpons ECHO
KipaBaHHe rykasbim adekTam,
Hi3Kisi / BbICOKifi 4aCTOTI,
BOYri HaLicK - cKig ycix Hanag
PaxbIM TWS

HactynHel Tpak /
MaBeniysHHe yacToTel FM
ManapagHi Tpak /
MameHwbilb yactaty FM
[Abicnnein

MpbIAPLITST MikpadoHa
P3XXbIM NayTapaHHsa /
BbiganeHHe npbinaab!
Bluetooth / FM-kaHan i
nepakoYanbHiK 4acToTbl
Play-Pause / FM
ajTamaTbiUHbI MOWYK
3menile paxeim Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX

P3xbIM NaaCBATAEHHS /
[Ooyri HauicK / BbIKNIOUIHHE
naacBeTki

Parynsatap ryunacui MIC
MynbT AbicTaHybIliHara
KipaBaHHsA

3meniue paxeim Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX

PaxbIM naaceeTki / Aoyri
HaLlicK - YKAtOU3HHe /
BbIK/IKOUIHHE NaACBATNEHHSA
Pa>bIM nayTapaHHa MP3
MaBeniuaHHe ryyHacuj
ManspaaHi Tpak /
nanapaaHas FM-ctaHupif
MameHwsbILpb ab'ém

3Hix3HHe yacToTbl FM

YBog Hymapa MPB-p,apongi /
YBog Hymapa FM-cTaHubli
KipaBaHHe rykaBbIM adekTam,
Hi3Kif / BbICOKist 4aCTOTbI

AyTamatbluHbl nowyk Play-
Pause / FM

HacTynHbl Tpak / HacTynHas
FM-cTaHubis
MaseniusHHe yactotbl FM



0
N

a oo m\lmmbwl\)—la

)

[N

=

=3 ~N o wu

N
o ©

N _‘QE

oO~NO AW

10

11
12

Funkce

Slot MIC 1

Slot MIC 2

AUX

Slot pro kartu TF

Slot pro jednotku USB
Zapnuto vypnuto

Indikator nabijeni

Nabijeci konektor USB
Type-C 5V

Ovladani hlasitosti

Kontrola ECHO

Ovladani zvukovych efektd,
basy / vysky, dlouhé stisknuti
- resetuje vsechna nastaveni
Rezim TWS

Dalsi skladba / Zvyseni
frekvence FM

Predchozi stopa / Snizeni
frekvence FM

Zobrazit

Priorita mikrofonu

Rezim opakovani / Odebrani

zafizeni Bluetooth / Piepnuti
kandlu a frekvence FM
Play-Pause / FM automatické
vyhledavani

Zménit reZim Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX

Rezim podsviceni / Dlouhé
stisknuti - zapnuti / vypnuti
podsviceni

Ovladani hlasitosti MIC
Dalkové ovladani

Zménit rezim Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX

Rezim podsviceni / Dlouhé
stisknuti - zapnuti / vypnuti
podsviceni

Rezim opakovani MP3
Zvyste hlasitost

Predchozi stopa / Predchozi
stanice FM

Snizte hlasitost

Snizte frekvenci FM

isla skladby MP3 /
isla FM stanice

Ovladani zvukovych efekt,
bas(i / vydek

Play-Pause / FM automatické
vyhledavani

Dalsi stopa / Dalsi stanice FM
Zvyste frekvenci FM
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Funktionen
MIC 1 Steckplatz
MIC 2-Steckplatz
AUX
TF-Karten-Slot
USB-Laufwerksteckplatz
An aus
Ladestandanzeige
USB Typ C 5V Ladeanschluss
Lautstarkeregelung
ECHO-Steuerung
Soundeffektsteuerung, Bass /
Héhen, langes Driicken - Alle
Einstellungen zuriicksetzen
TWS-Modus
Nachster Titel / FM-Frequenz
erhéhen
Vorheriger Titel / FM-Fre-
quenz verringern
Anzeige
Mikrofonprioritat
Wiederholungsmodus / Blue-
tooth-Gerat entfernen / FM-
Kanal und Frequenzschalter
Automatische Suche nach
Wiedergabepause / FM
Modus dndern Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Hintergrundbeleuchtung-
smodus / Langes Ein- /
Ausschalten der Hinter-
grundbeleuchtung
MIC-Lautstarkeregler
Fernbedienung
Andern Sie den Modus
Bluetooth-USB-microSD-
M-AUX
Hintergrundbeleuchtung /
Langes Driicken - Ein / Aus
Hintergrundbeleuchtung
MP3-Wiederholungsmodus
Lautstarke erhéhen
Vorheriger Titel / Vorheriger
UKW-Sender
Lautstarke verringern
Verringern Sie die FM-Fre-
quenz
Eingabe der MP3-Titelnum-
mer / Eingabe der FM-Send-
ernummer
Soundeffektsteuerung, Bass
/ Hohen
Automatische Suche nach
Wiedergabepause / FM
Nachster Titel / Nachster
UKW-Sender
Erhéhen Sie die FM-Frequenz
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Funciones

Ranura MIC 1

Ranura MIC 2

AUX

Ranura para tarjetas TF
Ranura para unidad USB
Encendido apagado
Indicador de carga

Conector de carga USB tipo
Cde5V

Control del volumen

Control de ECHO

Control de efectos de sonido,
graves / agudos, pulsacion
larga - restablecer todos

los ajustes

Modo TWS

Siguiente pista / Aumentar la
frecuencia de FM

Pista anterior / Disminuir la
frecuencia de FM

Monitor

Prioridad de micréfono
Modo de repeticion /
Eliminacion de dispositivo
Bluetooth / Canal FM y
cambio de frecuencia
Blsqueda automatica de
reproduccion-pausa / FM
Cambiar modo Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Modo de luz de fondo /
Pulsacion larga -on / off luz
de fondo

Control de volumen MIC
Control remoto

Cambiar modo Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Modo de luz de fondo /
Pulsacion larga: encender /
apagar la luz de fondo

Modo de repeticion MP3
Aumenta el volumen

Pista anterior / emisora FM
anterior

Disminuir volumen

Disminuir la frecuencia de FM
Entrada de nimero de pista

MP3 / entrada de nimero de
estacion FM

Control de efectos de sonido,
graves / agudos

Busqueda automatica de
reproduccién-pausa / FM

Siguiente pista / Siguiente
emisora de FM

Aumenta la frecuencia de FM
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Funktsioonid

MIC 1 pesa

MIC 2 pesa

AUX

TF-kaardi pesa

USB-draivi pesa

Sisse vilja

Laadimise indikaator

USB Type-C 5V laadimispistik

Helitugevuse reguleerimine

ECHO kontroll

Heliefekti juhtimine, Bass /

Treble, pikk vajutus - kdigi

seadete lahtestamine

TWS-reziim

Jargmine lugu / FM-sage-

duse suurendamine

Eelmine lugu / FM-sageduse

vahendamine

Kuva

Mikrofoni prioriteet

Kordusreziim / Blue-

tooth-seadme eemaldamine

/ FM-kanal ja sageduse liliti

Esitus-paus / FM-automaa-

totsing

Vaheta reziimi Bluetooth-

USB-microSD-FM-AUX

Taustavalgustuse reziim /.

pikalt vajutage sisse / valja

taustvalgustust

MIC helitugevuse regu-

leerimine

Pult

Vaheta reziimi Bluetooth-

USB-microSD-FM-AUX

Taustavalgustuse reziim /

pikk vajutus - sisse / vélja

taustavalgus

MP3 kordusreziim

Suurendage helitugevust

Eelmine lugu / eelmine

FM-jaam

Véhenda helitugevust

Vahendage FM sagedust

MP3 loo numbri sises-

tamine / FM jaama numbri

sisestamine

Heliefekti juhtimine, Bass

/ Treble

Esitus-paus / FM-automaa-

totsing

Jargmlne lugu / jérgmine
M-jaam

Suurendage FM-sagedust
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MIC 1 -paikka

MIC 2 -paikka

AUX

TF-korttipaikka
USB-muistipaikka

Paalle / Pois

Latauksen ilmaisin

USB Type-C 5V -latausliitin
Aénenvoimakkuuden saadin
ECHO-ohjaus
Aénitehosteiden hallinta,
basso / diskantti, pitka
painallus - nollaa kaikki
asetukset

TWS-tila

Seuraava kappale / Lisaa
FM-taajuutta

Edellinen kappale / Pienenna
FM-taajuutta

Nayttd

Mikrofonin prioriteetti
Toistotila / Bluetooth-lait-
teen poisto / FM-kanava ja
taajuuskytkin

Toisto-tauko / FM-automaat-
tinen haku

Vaihda tilaa Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX
Taustavalotila / Pitka painal-
lus -on / pois taustavalo
MIC-aéanenvoimakkuuden
saatod

Kaukosaadin

Vaihda tilaa Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX
Taustavalotila / pitké painal-
lus - palle / pois taustavalo
MP3-toistotila

Lisaa aanenvoimakkuutta
Edellinen kappale / Edellinen
FM-asema

Pienennd &anenvoimakkuutta
Pienenna FM-taajuutta
MP3-raidanumeron syotto /
FM-aseman numeron sy&ttd
Aénitehosteiden hallinta,
basso / diskantti

Toisto-tauko / FM-automaat-
tinen haku

Seuraava raita / Seuraava
FM-asema

Lisaa FM-taajuutta
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396Jngde

MIC 1 bgnm@o

MIC 2 begnem@o

AUX

TF 33600l Lenmm@o

USB @Ms030

SOM3S F3AMONZS
©53630L 3sh3670)m0
USB Type-C 5V s%3630L
30633Bm60

80l 3mBEOMmO

ECHO 3mB@3®mmo

630U 9373BOL
3MBAOMMO, dsbo /
96103@3(50 3Mdgmo

aagdgnb 3908476708

TWS 79080
By0@a30 @ﬁqgo /M
LobBomol gsbMos
o6y Fwa6a$%ﬁ0 /M
LobBomol 98306908
h30690s
80360MxamBols
3G0M60BIG0
396387mM0000 G73080 /
Bluetooth 3mfFymdagnmdols
300Mm70s / FM 360 s
LobBomol Bgp3ms
©033M-339%s / FM
333™MsGHYM0 d0Jds
'aggﬁagvgm 77080 Blue-
tooth-USB-microSD-FM-AUX
3965300l Mgg0dn
/ 363d7mo 360Ls —
33653700U 3sbsmgdsby
398mAN3s / 3odmMN3s
MIC 680U 3mBEGMmo
©0bGobnyfin doGmzgs
’63(3]313@30) 77080 Blue-
tooth-USB-microSD-FM-AUX
396300l Mgg080
/ 36090 3G90 -
33633700U hsON3s /
333MOM3s
MP3 %oﬁaamﬁgancnn
699030
30E3Md0L gobMos
§Fobs BM330 / §Fobs FM
Lsoaamn
8cE3EMd0l BI8EnMmJds
FM LobBoMob 378306308
MP3 69306 6m3Mol

%3.>6.>/ FM Lm;gaﬂﬁmb

M0l Bgy396s

banb 383JBOL
3MBAOMMO, dsbio /
AOO3mIB0
©333M3-3890s / FM
33G™M3sGM0 3070
99800730 BM)30 /
898730 FM ?Jaggavgﬁo
FM LobBoMob gebMos
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Asgrtoupyisg

YroSoxi MIC 1

Yrodoxn MIC 2

AUX

Yrodoxn ké&ptag TF
YroSoxn povéadag USB
Evepyoroinon /
Amevepyomoinon

‘Ev8eiEn poptiong
Vﬂo&oxn @opTiong USB
Type-C

E)\nyoq zvro(cnq

‘EAeyxog ECHO

'EAeyx0G £@€ fixov, Bass

/ Treble, mxpcxrzmpzvo
TIATNPA - EMAVAPOPE OAWV
Twv pUBpicEWY

Aetrtoupyiot TWS

Enopevo koppdrt / Avgnan
ouxvotntag FM
Mponyovpevo KoppdTL /
Meiwaon ouxvotntag FM
ATtelkovion

MpOTEPAUOTNTA HIKPOPWVOU
AgtToupyia emavaAnyng

/ Katépynan cuokeurig
Bluetooth / Kavéht FM kat
AlKOTITNG CUXVOTNTOG
Aumuotm avalitnon Play-
Pause / FM

AMayn Aettoupyiag Blue-
tooth-USB-microSD-FM-AUX
Aettoupyia omtiolou
puwTiopov / Motrote
TIPATETAPEVA TOV PWTIOUS
on/o

‘EAeyxo¢ évtaong MIC
TnAsxsiprotiiplo

AMayn Aertoupyiog Blue-
tooth-USB-microSD-FM-AUX
Aettoupyia otticBiov
QWTIONOY / TIXPOTETAHEVO
TIATNPA - OTTIOBL0 PWTIONO
on / off

AgtToupyia emavaAnyng
MP3

AuvEnote TV évtaon
MponyoUpEVO KOpPATL /
Mponyovpevog otadpog FM
Meiwon évtaong

Meiwaon tng ouxvotntag FM
Ewoaywyn aptdpov
Kougttxnou MP3 / eicodog
aptBpov otabuol FM

'E)\syéoc £ nxov, Bass

Aumuotm avalritnon Play-
Pause / FM

EﬂOpEVO Koppom/ ETtopevog
oTaBpoG Fl

AvEnote ™ cuxvé-mm ™M
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Funkcije

MIC 1 utor

MIC 2 utor

POMOCNI

Utor za TF karticu

Utor za USB pogon
Ukljuceno, Isklju¢eno
Indikator punjenja

USB priklju¢ak za punjenje
od 5V

Kontrola zvuka

ECHO kontrola

Kontrola zvu¢nog efekta,
basovi / visoki tonovi, dugo-
trafqnl prltlsak — resetiranje
svih postavkii

TWS nacin rada

Sljedeci zapis / Povecajte FM
frekvenciju

Prethodni zapis / Smanji FM
frekvenciju

Prikaz

Prioritet mikrofona

Nacin ponavljanja / Uklan-
janje Bluetooth uredaja / FM
kanal i prekida¢ frekvencije
Reprodukcija-pauza / FM
automatsko pretrazivanje
Promijenite nacin rada
Bluetooth-USB-microSD-
FM-AUX

Nacin pozadinskog osv-
Jetljenja / Dugi pritisak na

/ iskljucenje pozadinskog
osvjetljenja

MIC kontrola glasnoce
Daljinski upravljaé
Promijenite nacin rada
Bluetooth-USB-microSD-
FM-AUX

Nacin pozadinskog
osvjetljenja / Dugi pritisak

- ukljucivanje / iskljucivanje
pozadinskog osvjetljenja
MP3 nacin ponavljanja
Povecajte glasnoc¢u
Prethodni zapis / Prethodna
FM postaja

Smanjite glasnocu

Smanjite frekvenciju FM-a
Unos broja MP3 zapisa /
Unos broja FM stanice
Kontrola zvucnog efekta, bas
/ visoki tonovi
Reprodukcija-pauza / FM
automatsko pretrazivanje
SIJedeca pjesma / Sljedeca
FM postaja

Povecajte FM frekvenciju
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Funkciok

MIC 1 nyilas

MIC 2 nyilas

AUX

TF kartya foglalat

USB meghajté nyilas

Be ki

Toltésjelz6

C tipust USB 5V téltocs-
atlakozo
Hangerészabalyozd
ECHO kontroll
Hangeffektus-szabalyozas,
mély / magas hangma-
gassag, hosszli megnfx
omas - az Gsszes beallitas
visszaallitisa

TWS méd

Kovetkezé misorszam /
Névelje az FM frekvenciat
El6z6 mlsorszam / Cs6kken-
tse az FM frekvenciat
Kijelzé

Mikrofon prioritas
Ismétlési mod / Blue-
tooth-eszkéz eltavolitasa
/ FM-csatorna és frekven-
ciavalto

Lejatszas-sziinet / FM
automatikus keresés

Maodvaltas Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX

Hattérvilagitasi mod /
Hosszan nyomja meg a be /
ki hattérvilagitast

MIC hangeré-szabalyozas
Taviranyité

Modvaltas Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX
Hattérvilagitasi mod /
Hosszan nyomva - be / ki
hattérvilagitas

MP3 ismétlés mod

Novelje a hangerét

El6z6 mlsorszam / EI6z6 FM
allomas

Csokkentse a hangerét
Csokkentse az FM frekvencia-

MP3 szamszam bevitele / FM
allomésszam bemenet
Hanghatas vezérlés, Bass

/ Treble

Lejatszas-sziinet / FM
automatikus keresés

Kovetkezé mlsorszam /
Kovetkezé FM allomas

Novelje az FM frekvenciat
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MIC 1 yacel

MIC 2 yacsl

AUX

TF kapTacbIHbIH yAChI

USB anck yacbl

Kocy ewipy

3apsaTay UHAMKATOPbI

USB Type-C 5V 3apsaaray
KOCKbILLbI

[biBbiC AeHreliin 6ackapy
ECHO 6akpinaybl

[ApiBbic 3bdekTiH Backapy,
Bass / Treble, y3ak 6acy -
6apAblk napameTpaepai
KanmblHa KenTipy

TWS pexumi

Keneci Tpek / FM xwinirin
apTTbIpy

AnabiHFbl Tpek / FM uinirin
asanty

[Aucnneit

MWKPOGOHHBIH BacbIMAbIFbI
Kaiitanay pexxumi / Bluetooth
KYPbINFbICbIH anbin Tacray
/ FM apHacbl xaHe xuinik
KOCKbILLbI

Play-Pause / FM asTomarTb
i3ney
Bluetooth-USB-microSD-FM-
AUX pexunmin e3repty
APTKbI Xapblk pexumi /
apTKbI KapbIKTaHAbIPYAbI
y3aK / ewipyni 6acbiHbI3
MIC abibbiC AeHreriH
6ackapy

KawbIKTbiKTaH 6ackapy
Bluetooth-USB-microSD-FM-
AUX pexumin e3repty
APTKbI Xapblk pexumi /
apTKbl KapbifbiH y3ak bacy
/ ewipy

MP3 kaiitanay pexumi
[Opi6bICTbI XOFapbLnaTy
AnabIHFb TpeK / ANfbIHFbI
FM cTaHumscsl

[biBbICThl a3aiiTy

FM XWiniriH asaiTblHpI3
MP3 Tpek HeMipiH eHrizy /
FM CTaHUMACBIHBIH HOMIPIH
eHrizy

Apibbic 3dpdekTin Backapy,
bac / Tpebn

Play-Pause / FM aBTomatThb!
i3ney

Keneci Tpek / Next FM
CTaHUNACHI

FM xwiniriH apTTeipy

)
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Funkcje

Gniazdo MIC 1

Gniazdo MIC 2

AUX

Gniazdo karty TF

Gniazdo napedu USB

On / Off

Wskaznik tadowania

Ztacze tadowania USB
Type-C5 V.

Kontrola gto$nosci
Sterowanie ECHO

Kontrola efektow dzwiekow-
ych, niskie / wysokie tony,
dtugie nacisniecie - rese-
towanie wszystkich ustawien
Tryb TWS

Nastepny utwor / Zwieksz
czestotliwos¢ FM

Poprzedni utwoér / Zmniejsz
czestotliwos¢ FM

Pokaz

Priorytet mikrofonu

Tryb powtarzania / usuwanie
urzadzenia Bluetooth / kanat
FM i przetacznik czesto-
tliwosci

Automatyczne wyszukiwanie
w trybie Play-Pause / FM
Zmien tryb Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX

Tryb podswietlenia / Dtugie
nacisniecie - wiaczanie /
wytaczanie podswietlenia
Regulacja gtosnosci MIC
Zdalne sterowanie

Zmien tryb Bluetooth-USB-
microSD-FM-AUX

Tryb podswietlenia / Dtugie
nacisniecie - wiaczanie /
wytaczanie podswietlenia
Tryb powtarzania MP3
Zwieksz gtosnosé

Poprzedni utwér / poprzed-
nia stacja FM

Zmniejsz gto$nosc¢

Zmniejsz czestotliwo$¢ FM
Wprowadzenie numeru
$ciezki MP3 / wprowadzenie
numeru stacji FM

Kontrola efektow dzwiekow-
ych, Bass / Treble
Automatyczne wyszukiwanie
w trybie Play-Pause / FM

Nastepny utwor / nastepna
stacja F

ZW|eksz czestotliwos¢ FM
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Functii

Slot MIC 1

Slot MIC 2

AUX

Slot pentru card TF

Slot pentru unitate USB
Pornit / Oprit

Indicator de incarcare
Conector de incarcare USB
Type-C 5V

Controlul volumului
Control ECHO

Controlul efectului sonor,

Bass / Treble, apasare lunga -
reseteaza toate setarile
Modul TWS
Urmétoarea piesé / Creste
frecventa FM
Pista anterioard / Reduce
frecventa FM
Afisa
Prioritate microfon
Mod repetare / Eliminare dis-
pozitiv Bluetooth / Canal FM
si comutator de frecventa
Cautare automaté Play-
Pause / FM
Schimbati modul Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Mod de iluminare din spate
/ Apésati lung - pe / opriti
iluminarea din spate
Controlul volumului MIC
Telecomanda
Schimbati modul Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Mod de iluminare din spate /
Apasati Iung activati / opriti
iluminarea din spate
Mod de repetare MP3
Cresteti volumul
Pista anterioara / Postul FM
anterior
Reduceti volumul
Reduceti frecventa FM
Intrare numar melodie MP3 /
intrare numar statie FM
Controlul efectului de sunet,
Bass / Treble
Cautare automata Play-

ause
Urmétoarea piesd / Urmator-
ul post FM
Cresteti frecventa FM
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Cnot MIC 1

Cnot MIC 2

AUX

Cnor pna kapt TF

Cnort ana USB-Hakonutens
Bkn/Bbikn

WHavkaTop 3apaakn
Pasbem USB Type-C ana
3apaakn 5 B

KoHTponb rpomkocTit

3XO koHTpONb

YnpasneHue 38yKOBbIM

3 peKToM, H13KMe / BbICOKMe
4acToTbl, AONTOE HaxaTue -
c6poc BCex HacTpoek
Pexum TWS

Cnepyrouynii Tpek /
Yeennuuts uactoty FM
Mpeabiaywas komMnosuuus /
YMeHblueHne YactoTsl FM
[wvcnnein

MproputeT MukpopoHa
Pexum nosTopa / Yaanexune
ycTpoiictea Bluetooth /
FM-kaHan v nepekntoyatens
4acToTbl
BocnpousseaeHue-naysa /
aBToMaTiuecknii nouck FM
M3mennTs pexkum Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
PexuvmM noaceeTku /

[AoAroe Haxatue -BKA. /
BbIK/JIFOYEHME NOACBETKN
Perynatop rpoMkoctn
MUKpOdOHa
AncraHynoHHoe
ynpasnieHue

M3meHnTb pexkum Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Pexxum noacsetku /
[nntenbHoe Haxatue -
EKIHO"IEHME/ BbIK/IHOYEHME
noACBeTKn

Pexxuvm nostopa MP3
YBEAMUNTL FPOMKOCTL
Mpeabiaywnii Tpek /
Mpeabiaywas FM-ctaHuma
YMeHbLLIUTL FPOMKOCTb
YMeHbLmnTL Yactoty FM
BBog Homepa Tpeka MP3 /
Bsog Homepa FM-cTaHuuu
KoHTposb 38ykoBOrO
3¢pdekTa, HMU3KMe / BbICOKME
4actoTbl
Bocnpowsseaerue-naysa /
aBTOMaTUyecknii nouck FM
Cneaytowmii Tpek /
Cneaytowas FM-ctaHums
Ysenuuenue yactotbl FM
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Funkcije

Reza za MIC 1

Reza za MIC 2

AUX

ReZa za kartico TF

Reza za pogon USB

Prizgi ugasni

Indikator polnjenja
PnkIJucek za polnjenje USB
Type-C

Nadzor glasnostl

ECHO nadzor

Nadzor zvocnega ucinka,
nizki / visoki toni, dolg
pritisk - ponastavitev vseh
nastavitev

Nacin TWS

Naslednja skladba / Poveca-
jte frekvenco FM

Prej$nja skladba / Zmanjsaj
frekvenco FM

Zaslon

Prednost mikrofona

Nacin ponavljanja / Odstran-
itev naprave Bluetooth / FM
kanal in frekvencno stikalo
Predvajanje-pavza / samode-
jno iskanje FM

Spremeni nacin Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Nacin osvetlitve ozadja /
Dolg pritisk / vklop / izklop
osvetlitve ozadja

MIC nadzor glasnosti
Daljinec

Spremeni nacin Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Nacin osvetlitve ozadja /
Dolg pritisk - vklop / izklop
osvetlitve ozadja

Nacin ponavljanja MP3
Povecajte glasnost

Prej$nja skladba / Prej$nja
FM postaja

Zmanjsajte glasnost
Zmanjsajte frekvenco FM
Vnos $tevilke MP3 skladbe /
vnos Stevilke FM postaje
Nadzor zvo¢nega ucinka,
nizki in visoki toni
Play-Pause / FM samodejno
iskanje

Naslednja skladba / Nasledn-
ja FM postaja

Povecajte frekvenco FM
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Funkcie

Slot MIC 1

Slot MIC 2

AUX

Slot pre kartu TF

Slot pre jednotku USB
Zapnuté / Vypnuté

Indikator nabijania

Nabijaci konektor USB
Type-C 5V

Nastavenie hlasitosti
Kontrola ECHO

Ovladanie zvukovych efektov,
basy / vysky, dlhé stlace-

nie - obnovenie vietkych
nastaveni

Rezim TWS

Dalsia skladba / Zvysenie
frekvencie FM
Predchadzajlca stopa /
Znizenie frekvencie FM
Displej

Priorita mikrofonu

Rezim opakovania /
Odstranenie zariadenia Blue-
tooth / Prepinanie kanélov a
frekvencii FM

Play-Pause / FM automatické
vyhladavanie

Zmenit rezim Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Rezim podsvietenia / DIhé st-
lacenie - zapnutie / vypnutie
podsvietenia

Ovladanie hlasitosti MIC
Dialkové ovladanie

Zmenit rezim Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Rezim podsvietenia / DIhé st-
lacenie - zapnutie / vypnutie
podsvietenia

Rezim opakovania MP3
Zvyste hlasitost’
Predchadzajuca skladba /
predchadzajtca stanica FM
Znizte hlasitost’

Znizte frekvenciu FM
Zadanie Cisla stopy MP3 /
zadanie Cisla FM stanice
Ovladanie zvukovych efektov,
basy / vysky

Play-Pause / FM automatické
vyhladavanie

Dalsia skladba / nasledujtica
stanica FM

Zvyste frekvenciu FM
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Funktioner

MIC 1-kortplats

MIC 2-kortplats

AUX

TF-kortplats

USB-kortplats

Pé av

Laddningsindikator

USB Type-C 5V laddning-

skontakt

Volymkontroll

ECHO-kontroll

Ljudeffektkontroll, bas /

diskant, lang tryckning -

aterstall alla instéliningar

TWS-lage

Nésta spér / Oka FM-

frekvensen

Foregaende spar / Minska
-frekvensen

Visa

Mikrofonprioritet

Upprepa lage / Blue-

tooth-enhet Ta bort /

FM-kanal och frekvensom-

kopplare

Play-Paus / FM-automatisk

s6kning

Andra lage Bluetooth-USB-

microSD-FM-AUX

Bakgrundsbelysningsléage

/ lang tryckning-pa / av

bakgrundsbelysning

MIC volymkontroll

Fjérrkontroll

Andra lage Bluetooth-USB-

microSD-FM-AUX

Bakgrundsbelysningslage

/lang tryckning - pa / av

bakgrundsbelysning

MP3-upprepningslage

Oka volymen

Féregaende spar /

Féregaende FM-station

Minska volymen

Minska FM-frekvensen

Ingéng for MP3-sparnummer

/ Ingang for FM-station

Ljudeffektkontroll, bas /
iskant

Play-Paus / FM-automatisk

s6kning

Nésta spar / Nasta

FM-station

Oka FM-frekvensen
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Cnotr MIC 1

Cnot MIC 2
AOMOMOTA

Cnot ans kaptku TF
Cnot ana USB-Hakonuyysaua
YBIMKHEHO BUMKHEHO
IHavKaTOp 3apaaku
Po3'em ana 3apagkn USB
Type-C 5V

PeryntoBaHHsa ryuHocTi
KoHTpons ECHO
KepyBaHHA 3ByKOBUMU
edpekTamu, HK3bKi /
BUWCOKi 4acToTW, TpuBane
HaTUCKaHHA - CKAAHHA BCiX
HanawTyBaHb

Pexum TWS

HactynHa gopixka /
36inbleHHs yactotn FM
MonepeaHs gopixka /
3MeHLweHHs yactotn FM
[Aucnneit

MpiopuTeT MikpopoHa
oBTOpHWIA pexum /
BuaaneHHs npuctpoto
Bluetooth / FM-kaHan i
nepemukay yactotn

BigTBOpeHHa-naysa /
aBTOMaTUYHWIA Nowwyk FM

3MiHuTK pexxum Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX

Pexxum niacsivyBaHHs /
TpuBane HaTUCKaHHs /
BUMKHEHHS NiaCBivyBaHHA
PeryntoBaHHs ryuHocti MIC
Myner

3MiHuTK pexxum Bluetooth-
USB-microSD-FM-AUX
Pexxim niaceivyBaHHs /
TpuBane HaTUCKaHHS -
YBIMKHEHHS / BUMKHEHHA
nigcsivyBaHHs

Pexum nosTopeHHs MP3
36iNbLNTY TyYHICTb
MonepeaHs Aopixka /.
MonepeaHs FM-cTaHuis
3meHwnT obcar
3meHweHHs yactotn FM
BBeaeHHA HoMepa AOPIXKN
MP3 / BBeAeHHs HOMepa
FM-cTaHujii

KepyBaHHsa 3ByKOBUMU
edpekTamu, H13bKi / BUCOKI
vacTot
BigTBOpeHHa-naysa /
aBTOMaTUYHWIA Nowyk FM

HacrynHa gopixka /.
HactynHa FM-cTaHuis

36inbleHHs YactoTn FM
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Vazifalar

MIC 1 uyasi

MIC 2 uyasi

AUX

TF karta uyasi

USB disk uyasi

Yogish / O'chirish
Zaryadlovchi ko'rsatkichi
USB Type-C 5V zaryadlovchi
ulagic¥\i

Ovozni boshgarish

ECHO nazorati

Ovoz effektini boshqarish,

Bass / Treble, uzoq bosish -
barcha sozlamalarni tiklash
TWS rejimi

Klngl trek / FM chastotasini

irish

Oldmgl trek / FM chastotasini
kamaytirish
Displey
Mikrofonning ustuvorligi
Takrorlash rejimi / Bluetooth
qurilmasini olib tashlash /
FM kanalini va chastotani
almashtirish
Play-pauza / FM avtomatik
qidirish
Bluetooth-USB-microSD-FM-
AUX rejimini o'zgartirish
Orqa yoritish rejimi / Orga
yoritishni yogish / o'chirish
uchun uzoq vaqt bosing
MIK ovoz balandligini
boshgarish
Masofaviy boshqgarish
Bluetooth-USB-microSD-FM-
AUX rejimini o'zgartirish
Orga yorug'lik rejimi / Orqga
yorug'likni uzoq vaqt bosib
yoqing / o'chiring
MP3 takrorlash rejimi
Ovoz balandligini oshirish
Oldingi trek / Oldingi FM
stantsiyasi
Ovozni kamaytirish
FM chastotasini kamaytiring
MP3 trek ragamini kiritish /
FM stantsiya ragamini kiritish
Ovoz effektini boshqarish,
Bass / Treble
Play-pauza / FM avtomatik
qidirish
Keyingi trek / Next FM
stantsiyasi
FM chastotasini oshiring



€ Charging

. © Charging USB charger
is sold separately
O ® Charged

230V

il - =

Type-C 5V

O Bluetooth connection

Click - Select
Bluetooth mode

Pairing (fast flicker)

Connected

Playback (slow flicker)

Long press 5 sec -
off/on the warning
tone for mode switch

(2]

Long press to turn
off Bluetooth
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Lhgpwynpnudp
Lhgpwinpnudp
Quiliagnid £

USB |hgpwinphsp uwndned
E wnwuahu

Bluetooth dhwignid
Uunnwgntip - Cuinptip Blue-
tooth ntidhup

Pniquiignid (wpwq pwpentd)
Uhwgywd £

LJwqupynid (nwunwn
puwinRNLY)

Gl ubindtip 5 dnly -
wlpwindwd / ntidhuh
ntidhuh wlgwwnhsh
Lwhuwqgnipwgdwl
wanwlwlh Ypw

Eplwn ubinutp * Bluetooth- U
wlgwwntnt hwdwp

Nabijeni

Nabijeni

Uttovano

USB nabijecka se prodava
samostatné

Bluetooth pfipojeni

Kliknéte - Vyberte rezim
Bluetooth

Parovani (rychlé blikani)
Pfipojeno

Prehravani (pomalé blikani)
Dlouze stisknéte 5 s - vypnu-
to / zapnuto varovny ton pro
prepnuti rezimu

Dlouhym stisknutim Blue-
tooth vypnete

Laadimine

Laadimine

Laetud

USB-laadijat miitiakse eraldi
Bluetooth-iihendus
Klopsake - valige Blue-
tooth-reziim

Sidumine (kiire vérelus)
Uhendatud

Taasesitus (aeglane vérelus)
Reziimililiti hoiatustoonil va-
Jjutage pikka aega 5 sekundit
- vélja / sisse

Bluetoothl valjaltlitamiseks
vajutage pikka aega

AZE
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Sarj olunur

Sarj olunur

Sarj edildi

USB sarj cihazi ayrica satilir
Bluetooth baglantisi

Basin - Bluetooth rejimini
segin

Cutlasma (suratli titrama)
Slagadar

Yenidan oxutma (yavas yanip
s6nma)

Mod kecidi tigtin xabardarliq
tonunda 5 saniys - sondiirma

/ agma miiddatina uzun
miiddat basin

Bluetooth'u séndiirmak tctin
uzun basin

Aufladen
Aufladen
Berechnet

USB-Ladegerat ist separat
erhaltlich
Bluetooth-Verbindung

Klicken Sie auf - Blue-
tooth-Modus auswahlen

Pairing (schnelles Flackern)
In Verbindung gebracht

Wiedergabe (langsames
Flimmern)

Driicken Sie lange 5 Sekund-
en lang den Warnton fiir den
Modusschalter

Lang driicken, um Bluetooth
auszuschalten

Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydaan erikseen
Bluetooth-yhteys
Napsauta - Valitse Blue-
tooth-tila

Pariliitos (nopea valkky-
minen)

Yhdistetty

Toisto (hidas valkkyminen)
Paina pitkaan 5 sekuntia -
pois paalta / paalle tilakytki-
men varoitusaani

Poista Bluetooth kaytosta
painamalla pitkdan
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3apaaka

3apagka

3apagaHa

3apagHas npbinaga USB
npagaeuua acobHa
3nyusnHe Bluetooth
HauicHiue - Boibepbiue
paxbim Bluetooth
CnanyusHHe (xyTkae
MiraueHHe)

MaakntoyaHbl
MpaiirpaBaHHe (naBosnbHae
MiraueHHe)

[oyri Hauick 5 cekyHg, -
BbIKNOUIHHE / YKNIOUSHHE
nanepagxasnbHara TOHy Ans
NepakItoU3HHA PIXKbIMY
[loyri Hauick gns
aAKNtou3HHA Bluetooth

Cargando

Cargando

Cargado

El cargador USB se vende por
separado

Conexion bluetooth

Haga clic en - Seleccione el
modo Bluetooth
Emparejamiento (parpadeo
rapido)

Conectado

Reproduccién (parpadeo
lento)

Mantenga presionado duran-
te 5 segundos - Apague / en-
cienda el tono de advertencia
para el cambio de modo
Mantenga pulsado para
apagar Bluetooth

©3363>
©3¢63
©s895G9m0
usB Qa&@an (3339
04o@)d
Bluetooth 3939060
;gla\s 3000 - s0Gh0J
uetooth ®77030
©3§43000703 (UFMs30
3083080)
053838060700
5336 (630 (308(3080)
3Mdxm0 3Mgloom
596 3s3MOM3s /
1030900 3a@sMmzol
a%ﬁmbnmgbgmn

boSaﬁdQ]oga@ 3830
Bluetooth- ol gsdmAm3sL
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®option

®option

DopTIopEva

[e] q;op'[lcmc USB mwAeiton
Eexwplota

20veon Bluetooth

Kévte kA - Etihoyny
Aertoupyiag Bluetooth

Z0CeuEn (vpriyopo
TPEUOTIALY Q)

TuvSebepevog

Avamapaywyn (apyo
TPEUOTIAY Q)

MaTAOTE TAPATETAUEVX

5 SeuTEPOAETITA -
amevepyoToinan / aTov fxo
T(POELSOTIOINGNG it SLaKOTITN
Aetrtoupyiag

MATAOTE MTOPATETAUEV YIOX VO
OTEVEPYOTIOCETE TO Bluetooth

3apaaranypa
3apaartanyaa
3apaaTtangbl

USB 3apsaaTafbiwbl 6enek
catbinagsl

Bluetooth KocbinbimMbl

BacbiHpi3 - Bluetooth

HR /CNR

-]
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Punjenje

Punjenje

Napunjeno

USB punjac se prodaje
zasebno

Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Blue-
tooth nacin

Uparivanje (brzo treperenje)
Povezano

Reprodukcija (sporo
treperenje)

Dugo pritisnite 5 sekundi

- iskljucite / ukljucite ton
upozorenja za prebacivanje
nacina rada

Dugo pritisnite da biste
iskljucili Bluetooth

tadowanie
tadowanie
Natadowany

tadowarka USB jest
sprzedawana oddzielnie
Potaczenie Bluetooth

Kliknij - Wybierz tryb

> Bluetooth
PEXUMIH TaHAAHbI3 Parowanie (szybkie
Kyntay (Kbingam migotanie)
KbINblAbIKTaY) Potaczony
Kocbinapl Odtwarzanie (wolne
Oiinary (6asy XbinbinbiKTay) migotanie)

. . 2 Dtugie nacisniecie 5 sekund
Pexumai aybiCTbIpy ywin - wylaczenie / whaczenie
€ckepTy YHiH 5 cek - ewipy / dzwieku ostrzegawczego
y3ak 63“’"‘“"3_ . przefacznika trybu
Bluetooth ewwipy ywiH y3ak Przytrzymaj, aby wytaczy¢
6acbiHbl3 Bluetooth

SLV
3apapka e Polnjenje
3apsaka 1 Polnjenje
3apsikeHo 2 Napolnjeno
3apsiaHoe yctpoiicteo USB USB polnilnik se prodaja
NPOAAETCs OTAENBHO lo¢eno
Moay no Bl h o I h p
Haxwmure - Bbibepute pexxum 1 Kliknite - Izberite nacin
Bluetooth. Bluetooth
Conpsixenue (6bicTpoe Seznanjanje (hitro utripanje)
Muranue) Povezano
Cenzaro Predvajanje (pocasno
BocnpousseaeHie utripanje)

(MeneHHOe MepLaHue)
[lavtenbHoe Haxatune 5
CeKyH/ - BbIK/ItOYEHNe

/ BKNlOYEHWE
npeaynpexzatolLero curHana
ANA NepekoUeHmns pexmnma
Haxwmure n yaepxusaiite,
uTOBbI BbIKNOUNTL Bluetooth

Dolgo pritisnite 5 sekund -
izklop / vklop opozorilnega
tona za preklop nacina
Dolgo pritisnite, da izklopite
Bluetoot

O “YTOg > e Y03 " @ ~TOf

N

Toltés

Toltés

Toltott

Az USB toltét kiilon kell
megvasarolni
Bluetooth kapcsolat

Kattintson - Vélassza a
Bluetooth modot

Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva

Lejatszas (lassu villogas)
Hosszan nyomja meg az

5 masodpercet - ki /be a
modkapcsold figyelmeztetd
hangjan

Hosszan nyomja meg a Blue-
tooth kikapcsolasahoz

incarcare

incarcare

incarcat

incarcatorul USB se vinde
separat

Conexiune Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati
modul Bluetooth

Asociere (palpaire rapida)
Conectat

Redare (palpaire lenta)
Apasati lung 5 secunde - off /
pe tonul de avertizare pentru
comutatorul de mod

Apasati lung pentru a dezac-
tiva Bluetooth

Nabijanie
Spoplatnené

USB nabijacka sa predava
samostatne

Pripojenie Bluetooth
Kliknite - Vyberte rezim
Bluetooth

Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené

Prehravanie (pomalé blikanie)
DIhé stlacenie 5 s - vypnutie

/ zapnutie vystrazného ténu
pre prepnutie rezimu

Dlhym stlacenim vypnete
Bluetoot
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© AUX playback

Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare saljs separat
Bluetooth-anslutning
Klicka pa - Vélj Blue-
tooth-lage

Parning (snabb flimmer)
Ansluten

Uppspelning (langsam
flimmer)

Langt tryck pa 5 sekunder

- av/ pa varningstonen fér
lagesomkopplare

Tryck lange for att stanga av
Bluetooth

Select AUX mode

N —\Qg

)

2

3apaaka

3apsagka

3apagxaeTbes
3apaaHwii npuctpin USB
NPO/AETLCA OKPEMO
3‘egHanHA Bluetooth
KnauHits - Bubepite pexum
BIueL{ooth PiTe P
CrnonyyeHHs (WBuake
MepeXTIHHS)
NigkntoueHo
BiaTBOpEHHSA (NOBINbHE
MepexTIHHSA)

TpuBane HaTCKaHHA

5 CeKyHA - BUMKHEHHSA

/ YBIMKHEHHS
nonepezxysanbHOro
CUrHany Ansa nepemMukaHHa
pexuMis

[loBro Hatuckaiite, o6
BUMKHyTI Bluetooth

"0 VTOfF

N

Zaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda
Zaryadlangan

USB zaryadlovchi qurilmasi
alohida sotiladi

Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini
tanlang

Juftlik (tez miltillash)
Ulangan

ljro (sekin miltillash)
Tartibni almashtirish uchun
ogohlantirish ohangini 5
sekund o'chirish / yoqish
uchun uzoq bosing
Bluetooth-ni o'chirish uchun
uzoq bosing

3.5 mm (M) - 3.5 mm (M) cable

i

External sound sourse

ARM

AUX Ujwqupynidp
3.5Ud (V) -3.5dd (U)
dJwnthu
Clwnptip AUX ntidhd
UpuwphU dwjlughu
wuwwn

AZE
(5]

AUX oynatma

3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

AUX rejimini segin

Xarici sas manbayi

BEL

AUX npaiirpaBaHHe
3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)
kabenb

Bbibepeilie paxbiM AUX
3HeLwHi ryk Kicabl
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Prehravani AUX
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)

Vyberte rezim AUX
Externi zvukovy zdroj

AUX taasesitus

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel

Valige reziim AUX

Véline heli

Avanapaywyn AUX
KaAwsto 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)

EmAé€Te Aettoupyio AUX
EEWTEPIKO YO

AUX oiinaty
3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M)
kabeni

AUX pexumiH TaHAaHbI3
CbIpTKbI AbI6bIC KO3i

BocnpousseaeHune uepes
AUX

Kabenb 3,5 mm (M) - 3,5
MM (M)
BuibepuTe pexxum AUX

BHelwHui 3ByKoBOMN
MCTOUHMK

AUX-uppspelning

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Vélj AUX-lage

Externt ljud sourse

© AUX-Wiedergabe
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabel
Waéhlen Sie den AUX-Modus
Externe Soundquelle

© AUX-toisto
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kaapeli
Valitse AUX-tila
Ulkoinen &énilahde

HR/CNR

©  AUX reprodukcija
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel
Odaberite AUX nacin
Vanjski izvor zvuka

© Odtwarzanie AUX
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)
Wybierz tryb AUX
Zewnetrzne zrodto dzwigku

SLv

© AUX predvajanje
3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel
Izberite nacin AUX
Zunanji zvocni vir

UKR
AUX BigTBOpEHHA
3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M)
kabenb
Bubepitb pexxum AUX
30BHiLWHili 3ByKOBWIA
axepeno

©  Reproduccién AUX
Cable de 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)
Seleccione el modo AUX
Fuente de sonido externo

GEO
AUX 003360
3.580(8)-3.580(8)
33090
306Mh0go AUX G3g080
3969 b3l Fygzes

HUN
AUX lejatszas
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel
Valassza az AUX modot
Kulsé hangforras

9 Redare AUX
Cablu 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)
Selectati modul AUX
Sunet extern

SVK
©  Prehravanie AUX

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5
mm (M)

Vyberte rezim AUX
Vonkajsi zvukovy zdroj

[V74:]
© AuXijro etish
3,5mm (M) - 3,5mm
(M) simi

AUX rejimini tanlang
Tashqi ovoz manbai

@ Using two G78 at the same time (TWS mode)

@ Turn off the bluetooth on your phone

® Turn on the both speakers




© Double click on any speaker

0O Display

o A W

o A wh= en

Left channel

Uhwdwdwlwy
oguuwgnpdtiny Epyn. G78
(TWS nkdhu)

Ulipwinbip abip htinwfunuh
Bluetooth-

Uhwgnbip tpynt pwpdpwiunulitpp
Upyuwyh Yunwgpbp
gwhuwgw% tunugwuh Upw
Uwjwubip pwpapwiunulit
uﬁmgufu% napwhunuliiph
Uhwgpbip htinwfunuh Bluetooth- p
Niguinnt

Qufu wihp

Ug wihp

Pouzivani dvou G78
soucasné (rezim TWS)
Vypnéte Bluetooth na telefonu
Zapnéte oba reproduktory
Poklepejte na libovolny
reproduktor

Pockejte, az se reproduktory

prip

Zapnéte Bluetooth na telefonu
Zobrazit

Levy kanal

Pravy kanal

AZE

2
3
4
5
6

mmbwl\)—-@g

4]
e

Eyni zamanda iki G78 isti-
fada etmak (TWS rejimi)
Telefonunuzdaki bluetoothu
séndtiriin

Har iki spikeri da yandirin
Har hansi bir spikeri iki dafe
vurun

Dinamiklarin baglanmasini gézlayin
Telefonda bluetoothu agin
Ekran

Sol kanal

Sag kanal

Verwendung von zwei G78
gleichzeitig (TWS-Modus)
Schalten Sie das Bluetooth
Ihres Telefons aus

Schalten Sie beide Lautspre-
cher ein

Doppelklicken Sie auf einen
beliebigen Lautsprecher
Warten Sie, bis die Lautspre-
cher angeschlossen sind
Schalten Sie das Bluetooth am
Telefon ein

Anzeige

Linker Kanal

Rechter Kanal

Wait for the speakers
to connect

Turn on the bluetooth
on the phone

<& sustoon

) G78

BEL

BbikapbicTaHHe AByXx G78
apHauacoBa (pxbim TWS)

1 Boikntoubiue Bluetooth Ha
TanedpoHe

2 Ykntoublle a6oaBa AbiHaMiki

3 [lBOIYbI NCTPbIKHILE NHO6bI
AblHAMIK

4 [Jlavakanuecs NagkatoU3HHSA
KanoHki

5 Yintousitie Bluetooth Ha TanedoHe

6 [picnneit
Jleeb kaHan

Mpasbl kaHan

Usando dos G78 al mismo
tiempo (modo TWS)
Apaga el bluetooth de tu
teléfono

Enciende ambos altavoces
Haga doble clic en cualquier
altavoz

Espere a que los altavoces se
conecten

Enciende el bluetooth del
teléfono

Monitor

Canal izquierdo

Canal derecho

mm-bwl\)—\@m
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Kahe G78 kasutamine
korraga (TWS-reziim)
Lulitage telefonis Bluetooth
valja

Oodake kolarite tihendamist
Lilitage telefonis sisse Bluetooth
Kuva

Vasak kanal

Parem kanal

YT, NYVSY T e

Xprjon Vo G78 Tautdxpova
(AsrToupyia TWS)
Amevepyorotote To Bluetooth
010 TNAEQWVO oag

Kéwte Stmhd kA og
oTroloSNTIOTE N)Eio

Evepyoroujote To Bluetooth
aT0 TAéwvo

Amewkovion

AploTepd Kavaht

ZwoTo KavéAt

mmbwm—-e%

Bip yakbiTra exi G78
nanganany (TWS pexxumi)
TenedoHraarsl bluetooth
KbI3METIH BWipiHi3

EKi AMHaMWKTi Ae KOCbIHbI3
Kes kenren auHamukTi exi pet
6acbiHpbI3

TenedoHpa Bluetooth KocbiHbI3
[Aucnnei

Con xak apHa

OH aK apHa

ouh wWwN = e;
N

(o}

Wcnonbsosanme ayx G78
OAHOBPEMEHHO (PeXum
TWS)

Brntouure oba AHamvka
[Baxab! WwenkHuTe ntoboi
AVHAMIK

TogoxawTe, noka AnHaMUKY
noaKtouaTcs

BitounTte 6110Ty3 Ha TenepoHe
[Aucnneii

Jlesbiii kaHan

Mpasbiit kaHan

o A WN=

Anvinda tva G78 samtidigt
(TWs-ldge)

Stang av Bluetooth pa din
telefon

Satt pa bada hogtalarna
Dubbelklicka pa valfri
hogtalare

Vanta tills hogtalarna ansluts
SIa pa Bluetooth pa telefonen
Naytto

Vasen kanava

Oikea kanava

ok WN = om
S

Lilitage mélemad kolarid sisse
Topeltklopsake suvalisel kolaril

Evepyomojote kot Ta o nxeio

Mepiiévere va ouvdeBovy Ta nxeia

[iMHaMUKTePAIR KOCbINYbIH KYTIHi3

BuikniouuTe bluetooth Ha TeneoHe

c\m«bwm—\ez

Kahden G78: n kaytto sama-
naikaisesti (TWS-tila)
Sammuta Bluetooth puhelimessa
Kytke molemmat kaiuttimet
paalle

Kaksoisnapsauta mita tahansa
kaiutinta

Odota, ettd kaiuttimet muodo-
stavat yhteyden

Kéynnista Bluetooth puhelimessa
Naytto

Vasen kanava

Oikea kanava

HR/CNR

(6]
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ounh WwN= e'-!

SLv

ounhwN

ok WN = oﬁ
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Koristenje dva G78 istodob-
no (TWS nacin)

Iskljucite bluetooth na
telefonu

Ukljucite oba zvucnika
Dvaput kliknite bilo koji zvucnik
Pricekajte da se zvucnici povezu
Ukljucite bluetooth na telefonu
Prikaz

Lijevi kanal

Desni kanal

Uzywanie dwéch G78 w tym

samym czasie (tryb TWS)

Wytacz Bluetooth w telefonie

Wiacz oba gtosniki

Kliknij dwukrotnie dowolny
tosnik

Poczekaj, az gtosniki sie potacza

Wiacz Bluetooth w telefonie

Pokaz

Lewy kanat

Wiasciwy kanat

Uporaba dveh G78 hkrati
(naéin TWS)

Izklopite bluetooth na
telefonu

Vklopite oba zvocnika
Dvokliknite kateri koli zvocnik
Pocakajte, da se zvocniki povezejo
Vklopite bluetooth na telefonu
Zaslon

Levi kanal

Desni kanal

Bir vaqtning o'zida ikkita
G78 dan foydalanish (TWS
rejimi)

Telefoningizdagi bluetooth-ni
o'chirib go'ying

Ikkala karnayni ham yoqing
Har ganday dinamikni ikki
marta bosing

Karnaylarning ulanishini kuting
Telefonda bluetooth-ni yoging
Displey

Chap kanal

0O'ng kanal

IANEAMYMIE MGHO
G78- ol 3o8my3630s (TWS
637080)

88mOMJ0 03960
3229%8@60b Bluetooth
haingo mEmn3) ©06s8030
ORIO 330G
6300L809M ©06s303L
©3JMMEIN ©063303700l
03333806051

hs®o) Bluetooth Gyemacmbo
k39690

83636763 3G

85613763 sGBO

HUN
Két G78 egyidejii hasznalata
(TWS méd)
1 Kapcsolja ki a Bluetooth-ot a
telefonjan
Kapcsolja be mindkét hangszorot
Kattintson duplan barmelyik
hangszorora
Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak
Kapcsolja be a telefon Bluetooth-jat
Kijelzo
Bal csatorna
Jobb csatorna

o A W =

ol A wWN

Opriti bluetooth-ul de pe
telefon

Porniti ambele difuzoare
Faceti dublu clic pe orice
difuzor

Asteptati conectarea difuzoarelor
Porniti bluetooth-ul de pe telefon
Afisa

Canal stang

Canalul drept

o wNn = og

Poutzitie dvoch G78 sucasne
(rezim TWS)

Vypnite bluetooth na telefone
Zapnite obidva reproduktory
Dvakrat kliknite na lubovolny
reproduktor

Pockajte, kym sa reproduktory pripoja
Zapnite bluetooth na telefone
Displej

Lavy kanal

Pravy kanal

ouhs WN= 62

BukopuctaHHa gBox G78
oaHouacHo (pexxum TWS)
BumkHiTb Bluetooth Ha Tenedoni
YBIMKHITb 061ABa AMHAMIKL
[Biui KnaLHITh Ha Byab-AKOMY
AVHaMIK

[loyekairtecs nigkatoueHHs
AVHaMiKiB

YBiMKHITb Bluetooth Ha Tenedoni
[Aucnneit

Jlisnid kanan

Mpasuii kKaHan

o A W= oc



@ FM radio

Auto tuning
@ Select FM radio mode
Click -
start auto searching
© Wait 2-3 min
Manual tuning
@ Click, the frequency will start flashing

@ Click until starts search
previous / next station

© Cdlick to fine tune the frequency
(if needed)

@ Long press to store the station in memory

@ ATTENTION

To erase all stations from memory, start automatic search
and immediately stop it with the Play button

Select FM station
@ Select FM radio mode O Enter station number
® Previous station

© Next station

Deleting the station from memory

Long press
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FM nwnhn

Uguinduin Yupguiynpned
Cuwnpbip FM nwnhnh ntidhd
Lununwgntip - ujubip
wiwndwin npalinudp

Uwwubip 2-3 pnyt

atnpny Yupquiynpnud
ummmgnhg hmﬁmfumhmhmmmhn
Yuluh pui

l-lmmLugphg UpUsle uutip
npnuti Uwhunpn / hwgnpn
Quywpwunud

Uunnwgntip * hwéwfunteyniip
62qnuntipnt hwdwn
(wUhpwdbauniejwl nbwpnid)
Eplwn ubnutp  Guywlp
hhennntpywl Utip wwhbn
hwdwp

nhTUArNhR3NAL

Pnnp uywllbpp
hhennniyniling slgbint huwidwn
ulubip wywnndwwn npnuinud W
wldhpwuwtiu nunwpbgnpbp wyu
Play Yn6wyny

Cluwnpkp FM ujwl

Cuwnpbip FM nwnhnh ntidhd
Lwhunpn, Yuywnwl

2wignpn Yuywpwl
Unuinpuigntip ujwpwlh hwdwpp
Uwywlp hhannnipynilhg gugtip
Bplwn dwdny

FM radio

Automatické ladéni
Vyberte rezim radia FM
Kliknéte - spustte automatické
vyhledavani

Pockejte 2-3 minuty

Rugéni ladéni

Kliknéte, frekvence zacne
blikat

Klikejte, dokud nezacne
vyhledavat predchozi /
nasledujici stanici

Kliknutim dolad'te frekvenci
(je-li to nutné)

Dlouhym stisknutim uloZite
stanici do paméti

POZORNOST

Chcete-li vymazat viechny
stanice z paméti, spustte
automatické vyhledavani a
okamZité jej zastavte tlacitkem
Prehrat

Vyberte stanici FM
Vyberte rezim radia FM
Pfedchozi stanice

Dalsi stanice

Zadejte ¢islo stanice
Vymazani stanice z paméti
Dlouhé stisknuti

ENVIE V)

©
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FM radio
Avtomatik tanzimlama

FM radio rejimini secin

Basin - avtomatik axtarisa
baglayin

2-3 daqige gézlayin

Blils tanzimlama

Tiklayin, tezlik yanib sénmays
baslayacaq

Swvalki / névbati stansiyada
axtaris baslayana gadar vurun
Tezliyi dagiq tanzimlamak tiglin
vurun (ehtiyac olarsa)

Stansiyan: yaddasda saxlamagq
{ictin uzun basin

DpiQQaT

Biitlin stansiyalari yaddasdan
silmak ticlin avtomatik axtarisa
baslayin ve Oynat diiymasini
basaraq darhal dayandirin
FM stansiyasini segin

FM radio rejimini secin
Svvalki stansiya

Novbati stansiya

Stansiya némrasini daxil edin
Stansiyanin yaddasdan
silinmasi

Uzun basin

FM-Radio
Auto-Tuning

Wahlen Sie den UKW-Ra-
diomodus

Kidpsake - alustage automaatset
otsimist

Warten Sie 2-3 Minuten
Manuelle Abstimmung
Klicken Sie, die Frequenz
beginnt zu blinken

Klicken Sie, bis die Suche nach
der vorherigen / nachsten
Station beginnt

Klicken Sie hier, um die
Frequenz fein einzustellen (falls
erforderlich).

Lang driicken, um den Sender
zu speichern

BEACHTUNG

Um alle Sender aus dem
Speicher zu l6schen, starten Sie
die automatische Suche und
stoppen Sie sie sofort mit der
Wiedergabetaste
UKW-Sender auswahlen
Wahlen Sie den UKW-Radiomodus
Vorherige Station

Néchste Station

Geben Sie die Stationsnummer ein
Léschen des Senders aus dem
Speicher

Lange driicken

Awro—=

Awro—=

FM-pagbié

AyTa Hanapa

Boibepbiue paxbiM FM-paabié
HaujcHiue - nayniue
ayTamarTbluHbI MOLYK
Mayakanue 2-3 MiH

PyuHas Hactpoiika

Haujichiue, yactata nauve mipratib
Haujckaiiue, nakynb He
nauHeLUa NOWyK NanAp3aHai
/ HaCTynHaii cTaHLbli
HauicHiue, kab gaknagHa
Hanazsiub Yactaty (npbl
HeabxoaHacuyi)

Aoyri Hauick, kab 3axasaup
CTaHUbito § namaui

YBATA

Kab Bbiaaniup yce cTaHupli 3
namsui, 3anycuiue ayTamatbluHb!
NOWyK | HeaaknaaHa crbixiue
Aro 3 Aanamorai KHomMKi
"Mpaiirpatp”

Boui6epbiue FM-craHybiio
Boibepbiue paxbiM FM-paabié
ManspagHas cTaHubiA
HactynHas craHupis

Yeapasiue Hymap ctaHubli
BbiganeHHe craubli 3 namaui
[Joyri Haujck

Radio FM
Sintonizacién automatica

Seleccione el modo de radio FM
Haga clic en - iniciar la
buisqueda automatica

Espere 2-3 minutos
Sintonizacién manual

Haga cli, la frecuencia
comenzara a parpadear
Haga clic hasta que comience
a buscar la estacion
anterior / siguiente

Haga clic para ajustar la
frecuencia (si es necesario)
Mantenga pulsado para
almacenar la emisora en la
memoria

ATENCION

Para borrar todas las esta-
ciones de la memoria, inicie
la busqueda automatica y
deténgala inmediatamente
con el botén Reproducir
Seleccionar emisora FM
Seleccione el modo de radio FM
Estacion anterior

Siguiente estacion

Ingrese el nimero de estacion
Borrando la emisora de la
memoria

Pulsacion larga
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FM-raadio

Automaatne hailestamine
Valige FM-raadio reziim
Klopsake - alustage au-
tomaatset otsimist

Oodake 2-3 minutit

Kasitsi hadlestamine

Klépsake, sagedus hakkab
vilkuma

Kldpsake seni, kuni otsing
algab eelmine / jérgmine jaam
Kl6psake sageduse tapsemaks
haalestamiseks (kui vaja)
Jaama méllu salvestamiseks
vajutage pikka aega

TAHELEPANU

K&igi jaamade mélust kustut-
amiseks alustage automaatset
otsingut ja peatage see kohe
nupuga Esita

Valige FM-jaam

Valige FM-raadio reziim
Eelmine jaam

Jargmine jaam

Sisestage jaama number
Jaama kustutamine malust
Pikk vajutus

Padiépwvo FM

AUTOHATOG CUVTOVIOHOG

Emé€te Aertoupyio
padlopwvou FM

Kliknite - zaéni samodejno
iskanje

Mepipévete 2-3 Aemtd
XeLpokivnTOG CUVTOVIONGG

Kévte KAk, n ouxvotnta Ba
apxioel va avaBoaprivel

Kawte KAk péxpt vor Eekvnoet

N avadfman Tiponyoupevou /
EMOpEVOU TTABHOY

Kavte KAKK yio va puBpioete
ouUXVOTNTA (EQV XPEIACETOL)
Motote mapateTapéva yua
V& mOBNKEVTETE TO TTABUO
aTn pvipn

MPOZOXH

Mo va Staypaete GAoug
TOUG OTABOUG QMO TN PVAN,
EEKWVAOTE TNV QUTORATN
avadTnon Kot OTAPATAOTE
QPECWC HE TO KOLTTL
Avamapaywyn

EmuAéte Ztabpo FM

EmAéEte )\s\roupvxa
padopwvou FM
Mponyovpevog aTaBpog
Entépevog otaBpog

El0aydyeTe Tov aptdud oToBpos
Amvpuqm Tou oTaBpov amo
mpvapn
Mopotetopévo maTnpa

ENYUT) N

FM-radio
Automaattinen viritys
Valitse FM-radiotila
Napsauta - aloita automaat-
tinen haku

Odota 2-3 minuuttia
Manuaalinen viritys
Napsauta, taajuus alkaa
vilkkua

Napsauta, kunnes aloittaa
edellisen / seuraavan aseman
haun
Napsauta hienc

FM Go@am

53BMBsG AN

A3 9W0MIBS

30Mh0Jm FM Gs@om Ggg0d0
©33306J0 - E30§ygon
33GM33G4M0 dJdbs dgd6s
©DOEID 2-3 ffoo
LobgEddm30698m

€3 9L0MIBS

©3830Mm, LoBBoEY
©30f7yg0L 308308l
©353000 Usbsd 56
©50{yg00 Gobs / 6m6gp336m
Usa+)0l 0gd6sL

35300 LOBBoMOL

taajuutta (tarvittaessa)

Paina pitkdan aseman tallenta-
miseksi muistiin

HUOMIO

Jos haluat poistaa kaikki
asemat muistista, aloita
automaattinen haku ja lopeta
se valittomasti Toista-pain-
ikkeella

Valitse FM-asema

Valitse FM-radiotila

Edellinen asema

Seuraava asema

Syota aseman numero
Aseman poistaminen muistista
Pitkd painallus

HR/CNR
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FM radio
Automatsko podesavanje

Odaberite nacin FM radija
Kliknite - zapo¢nite automats-
ko pretrazivanje

Pricekajte 2-3 min

Ruéno podesavanje
Kliknite, frekvencija ¢e poceti
treptati

Kliknite dok ne zapocne
pretrazivanje prethodne /
sljedece stanice

Kliknite za fino podesavanje
frekvencije (ako je potrebno)
Pritisnite i drZite za pohranu
postaje u memoriju

PAZNJA

Da biste izbrisali sve stanice
iz memorije, pokrenite
automatsko pretrazivanje i
odmah ga zaustavite gumbom
Reproduciraj

Odaberite FM postaju
Odaberite nacin FM radija
Prethodna stanica

Sljedeca stanica

Unesite broj postaje
Brisanje stanice iz memorije
Dugo pritisnite
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FM radié

Automatikus hangolas
Valassza az FM radié modot
Kattintson - inditsa el az

automatikus keresést

Varjon 2-3 percet

Kézi hangolas

Kattintson, a frekvencia
villogni kezd

Kattintson addig, amig meg
nem kezdi az eloz6 / kovet-
kezo allomas keresését
Kattintson a frekvencia finom-
hangolasahoz (ha sziikséges)
Hosszan nyomja meg

az alloméas memoriaban
tarolasahoz

FIGYELEM

Az 6sszes allomas torléséhez
inditsa el az automatikus
keresést, és azonnal allitsa le a
Lejatszas gombbal

Valassza az FM allomas
lehetdséget

Valassza az FM radié modot
El6z6 allomas

Kovetkez6 allomas

irja be az allomas szamat

Az llomas torlése a

memoriabol
Hossz(i nyomas
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FM paguocbi

ABTOMaTTBI KYiire KenTipy
FM pagvo pexumiH TaHAaHbI3
ABToMmaTThl i3geyai 6acy yiwiH
HYKbIHbI3

2-3 MUHYT KYTiHi3

Konmen 6antay

LepTiHi3, uinik XbinblabIKTaA
Bacrangpl

ANBIHFbI / KeNeCi CTaHUnAHbI
i3geyai 6actafaHfa geitiH
6acbiHbI3

KuinikTi aan KenTipy ywiH
6acbiHpbI3 (KaxeT 6osica)
CTaHUWAHBI XajTa cakTay
YLWiH y3aK 6acbiHbI3

HA3AP AYAAPbIHbI3
Bapiblk CTaHUMANAPAbI
XaATaH ewipy ywin
aBTOMaTThl i3aeyai

6acTaHpi3 kaHe OHbI OiiHaTy
6aTbipMacsiMeH gepey
TOKTaTbIHbI3

FM cTaHUMACbIH TaHAAHbI3
FM pagvo pexumiH TaHAaHbI3
ANABIHFbI CTAHUNA

Keneci craHuus

CTaHUMA HEMIPIH EHri3iHi3
CTaHUMSAHBI XaATaH X0k
¥3aK 6acbiHpI3

FM paguo
ABTOTIOHWHI

BeibepuTe pexxum FM-paavo
Haxatwue - 3anyck aBTonouncka
Mogoxante 2-3 MUH.

PyuHas Hactpoiika

HaxwmuTe, yactota HauHeT
MuraTh

HBXMMTE, noKa He HayHeTca
nownck NpeablayLei /
cnepytouien CTaHuumn
LenkHuTe Ans TOUHOM
HaCTPOWKY 4acToTbl (Npyn
HeobxognmocTn)

HaxwmuTe v yaepxwsaiite,
4TO6bI COXpPaHUTb CTaHUUIO
B Namat

BHUMAHUE

YT106bI CTEPETL BCE CTAHLMMN
13 namsaty, 3anyctute
aBTOMATUYECKMIA NOWCK U
HEMeANIeHHO OCTaHOBUTE €ro,
HaxaB KHonky Play.
Bbi6epute FM-craHyuio
BuiGepuTe pexum FM-paano
Mpeablayuwas craHumna
Cneaytowas ctaHums
BeseawnTe HOMep CTaHUUM
yAaIIeHMe CTaHUMn 13 NnamaTn
HaxaTb v yaepxusarb
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radio FM

Przerébka samochodu
Wybierz tryb radia FM

Kliknij - rozpocznij automaty-
czne wyszukiwanie

Odczekaj 2-3 min

Strojenie reczne

Kliknij, czestotliwo$c¢ zacznie
migac

Klikaj, az rozpocznie wyszuki-
wanie poprzedniej / nastepnej
stacji

Kliknij, aby dostroi¢ czestotli-
wosc (w razie potrzeby)
Przytrzymaj, aby zapisac stacje
w pamieci

UWAGA

Aby usunac wszystkie
stacje z pamieci, uruchom
automatyczne wyszukiwanie
i natychmiast zatrzymaj je
przyciskiem Play
Wybierz stacje FM
Wybierz tryb radia FM
Poprzednia stacja
Nastepna stacja
Woprowadz numer stacji
Usuwanie stacji z pamieci
Dtugie nacisniecie

FM radio
Samodejna nastavitev

Izberite nacin FM radia
Kliknite - za¢ni samodejno
iskanje

Pocakajte 2-3 min

Rocna nastavitev

Kliknite, frekvenca bo zacela
utripati

Kliknite, dokler se ne zacne
iskanje prejénje / naslednje
postaje

Kliknite za natancno nastavitev
frekvence (Ce je potrebno)
Dolgo pritisnite, da shranite
postajo v pomnilnik

POZOR

Ce zelite izbrisati vse postaje iz
pomnilnika, zaZenite samode-

Jjno iskanje in ga takoj ustavite
s tipko za predvajanje

Izberite FM postajo

Izberite nacin FM radia
Prej$nja postaja
Naslednja postaja
Vnesite Stevilko postaje

Brisanje postaje iz pomnilnika
Dolg pritisk
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Radio FM

Autoreglare

Selectati modul radio FM
Faceti clic - incepeti cdutarea
automata

Asteptati 2-3 min

Reglare manuala

Faceti clic, frecventa va incepe
sé cllpeasca

Faceti clic pana cand incepe
cautarea postului anterior /
urmator

Faceti clic pentru a regla fin
frecventa (daca este necesar)
Apasatl lung pentru a stoca
postul in memorie

ATENTIE

Pentru a sterge toate posturile
din memorie, porniti cautarea
automata si opriti-o imediat
cu butonul Redare

Selectati postul FM

Selectati modul radio FM
Statia anterioara

Urmatoarea statie

Introduceti numarul statiei
Stergerea postului din
memorie

Apasare prelungita

FM radio
Automatické ladenie

Vyberte rezim radia FM
Kliknite - spustite automatické
vyhladavanie

Pockajte 2-3 min

Ruéné ladenie

Kliknite, frekvencia zacne
blikat

Kliknite, kym nezacne
vyh\adava( predchadzajdcu /
nasledujlcu stanicu
Kliknutim doladite frekvenciu
(v pripade potreby)

Dlhym stlacenim uloZite
stanicu do pamate

POZOR

Ak chcete z paméte vymazat’
véetky stanice, spustite
automatické vyhladavanie a
okamtzite ho zastavte pomo-
cou tlacidla Prehrat’
Vyberte stanicu FM
Vyberte rezim radia FM
Predchadzajlca stanica
Nasledujica stanica

Zadajte Cislo stanice

Vymazanie stanice z paméte
Dihé stlacenie
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FM-radio

Automatisk instéllning

Vélj FM-radiolage

Klicka - starta automatisk
sokning

Vénta 2-3 min

Manuell instéllning

Klicka, frekvensen borjar blinka

Klicka tills start soker
féregéende / nasta station
Klicka for att finjustera
frekvensen (vid behov)

Tryck lange for att lagra
stationen i minnet

UPPMARKSAMHET

For att radera alla stationer
fran minnet, starta automatisk
sokning och stoppa den ome-
delbart med Play-knappen
Vilj FM-station

Valj FM-radiolage
Foregaende station

Nasta station

Ange stationsnummer

Radera stationen fran minnet
Lang press

UKR
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FM-pagio
AstoHacTpoiika

Bunbepitb pexxum FM-pagio
KnauHite - po3nouHite
aBTOMaTUYHUIA nowyk
3auekaiite 2-3 xB

PyuHe HanawTtyBaHHA
KnauHiTb, yactota nouHe
6anumaTn

KnauHitb, noku He
PO3MOYHETLCA MOLYK
nonepeaHLOI / HacTynHoT
cTaHuii

KnauHitb ans TouHoi
HaCTPOKK YacToT (3a
notpe6u)

Tpmaane HaTUCKaHHA Ana
36epexKeHHn CTaHLi B nam'aTi

YBATA

LLlo6 cTepTy BCi CTaHUi

3 Nam'aTi, 3anycTite
aBTOuMaTIANHMIA 'HOI:A‘JyK I
HeranHo 3ynuHITb NOro
KHOMKOIO «BiaTBOPUTI»
Bubepite FM-cTaHuito
Bunbepite pexxum FM-pagio
MonepeaHs cTaHuis
HactynHa cramuia

BBeaiTh HOMep cTaHuii
BuganeHHs craHuii 3 nam'sTi
TpvBane HaTUCKaHHA

€ MP3 playback

OFF ON
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FM radiosi
Avtomatik sozlash

FM radio rejimini tanlang
Bosish - avtomatik qgidiruvni
boshlash

2-3 dagiqa kuting

Qo'lda sozlash

Bosing, chastota miltillay
boshlaydi

Oldingi / keyingi stantsiyani
qidirishni boshlamaguncha
bosing

Chastotani aniq sozlash uchun
bosing (agar kerak bo'lsa)
Stantsiyani xotirada saqlash
uchun uzoq bosing

DIQQAT

Barcha stantsiyalarni xotiradan
o'chirish uchun avtomatik
qidiruvni boshlang va darhol
O'ynatish tugmasi bilan uni
to'xtating

FM stantsiyasini tanlang
FM radio rejimini tanlang
Oldingi bekat

Keyingi stantsiya
Stantsiya raqamini kiriting

Stantsiyani xotiradan o'chirish
Uzoq bosib turing

© Insert USB drive
with MP3 files

® Insert microSD card
with MP3 files

©® Select MP3 mode




O Play\Pause

@ Change playback mode

ARM
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Loop playback
IEITA Loop one MP3
BIXTE Random playback

MP3 Ujwqupynudp
Stnwnntip USB MP3
Sy
Stinwnntip microSD pwpun
MP3 buytipny

Clwnptp MP3 nkdhd
fuwnwi \ twnwp
Lwfunpn-hwgnpn ninh
bgLu.un dwdnt| - wpwg G
nbuh b

®nfub) bJwgupydwl
ntidhup
Onwyh bjwqunynudp

Onwy Uty MP3
MNwunwhwlywl bdwgupynd

)
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MP3 oynatma

USB stiriiciistini MP3 sanadlari
ils daxil edin

MP3 fayllari ils microSD karti
daxil edin

MP3 rejimini secin

Oynat / Durdurun

Ovvalki névbati musiqi

Uzun basma - stirstli geri-irali
izlama rejimini dayisdirin
Takrar oynatma

Bir MP3-i dongalayin
Tasadiifi oynatma
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o
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© Previous-next track

0O Llong press -
fast rewind-forward

Mpaitrpasanse MP3
Ycrayue USB-HasanalBsanbHik
Mi

3 MP3-daiina
oaaipy MerosD
BbiGepbitie paxeim MP3
MpaiirpaBaHHe \ May3a
ManAp3aHi-HacTynHel TP3K
Joyri Haujick - xyTkas
nepamoTka Hanepas,

3meHiue paxbiM
npairpaBaHHs

MpaiirpaBaHHe Upikna
Libikn agHaro MP3
BbinagkoBae npaiirpaBaHHe
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Piehravani MP3
Vlozte jednotku USB se
soubory MP3

Vlozte kartu microSD se
soubory

Vyberte rezim MP3

Prehrat \ Pozastavit
Predchozi-nasledujici skladba
Dlouhé stisknuti - rychlé
previjeni vpred

Zméite rezim prehravani
Prehravani ve smycce
Smycka jednoho MP3
Nahodné prehravani

MP3 taasesitus

Sisestage MP3-failidega
SB-draiv

Si$esta%e MP3-failidega

microSD-kaart

Valige MP3-reziim

Esita \ Paus

Eelmine-jérgmine lugu

Pikk vajutus - edasi-tagasi

kerimine

EsitusreZiimi muutmine

Loop taasesitus

Loop tiks MP3

Juhuslik taasesitus

Avarnapaywyrn MP3
TomoBetrote ™ povada USB pe
apxeia MP3

TomoBetrate k&pTa microSD pe
apxeia MP3

EméEe Aertoupyia MP3

Mai&te \ Nowon
MPONYOVHEVO-ETIOUEVO KOPATL
MopaTeETapéVo TIATNHO -
YPNYOPN EMAVAPOPA TIPOG
TOLEPTIPOG

AMayn Asttoupyiag
avamapaywyne

Avomapaywyr Bpoyou

Byéovte éva MP3

Tuxaio avamapaywyn
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MP3-Wiedergabe
USB-Laufwerk mit MP3-Datei-
en einlegen

Legen Sie eine microSD-Karte
mit MP3-Dateien ein

Wahlen Sie den MP3-Modus
Spielpause
Vorheriger-Nachster Titel

Langes Driicken - schnelles
Zurtick- und Zurtickspulen

Andern Sie den Wiedergabe-
modus

Loop-Wiedergabe
Loop ein MP3
Zuféllige Wiedergabe

MP3-toisto

Aseta USB-asema MP3-tie-
dostoihin

Aseta microSD-kortti MP3-tie-
dostoihin

Valitse MP3-tila

Toista \ Tauko
Edellinen-seuraava kappale
Pitka painallus - kelaa nope-
asti eteenpain

Vaihda toistotilaa

Silmukan toisto

Loop yksi MP3
Satunnaistoisto

HR / CNR
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MP3 reprodukcija

Umetnite USB pogon s MP3
datotekama

Umetnite microSD karticu s
MP3 datotekama

Odaberite MP3 nacin
Reprodukuj \ Pauziraj
Prethodna-sljedeca pjesma
Dugi pritisak - brzo premota-
vanje prema naprijed
Promijenite nacin repro-
dukcije

Reprodukcija petlje
Loop jedan MP3
Nasumicna reprodukcija

ouv A w
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Reproduccién MP3
Inserte una unidad USB con
archivos MP3

Inserte la tarjeta microSD con
archivos MP3

Seleccione el modo MP3
Reproducir pausar
Pista anterior-siguiente

Pulsacion larga: retroceso
rapido hacia adelante
Cambiar el modo de repro-
duccién

Reproduccion en bucle
Reproducir un MP3
Reproduccion aleatoria

MP3 03365

hslizn0 USB alizo MP3
BIOMIOND

h33000 MicroSD dsGsmn0
MP3 330 o0,

s06h0go MP3 Mgg080
038580 \ 3s9bs
§065-878330 BMJ30

aﬁdagwn 369Uy - B0
390363339 9396

g%%%\sa%vgm ©33360L
85MY1g0L 8336
3sbLgbom JEmn MP3
91863130000 3330

MP3 lejatszas

Helyezze be az USB-megha-
Jtot' MP3 fajlokkal

Helyezze be az MP3 fajlokat
tartalmazé microSD kartyat

Valassza az MP3 médot
Lejatszas \ Sziinet
El6z6-kovetkezd szam

Hossz( nyomas - gyors
visszatekerés

Valtoztassa meg a lejatszési
6dot

Hurok lejatszas
Hurok egy MP3
Véletlenszer( lejatszas
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MP3 oitHaty

USB auckiciH MP3
daiingapbiMeH canbiHbi3
MP3 daiinaapsl 6ap microSD
KapTacblH CanbiHbI3

MP3 pexuMiH TaHAaHbI3
Oitnaty \ Kigipty
AnabIHFbI-Keneci Tpek

¥3ak bacy - ana apTka
anHangpipy

OiiHaTy peXuMiH e3repTiHi3
OiiHarty uykni

Bip MP3-Ti aiiHangbIpbiHbI3
Kesgeiicok oiiHaty

Bocnpoussegexne MP3
BcraBbTe USB-Hakonutenb ¢
dannamu MP3

Bcraebte KaB'éy microSD ¢
daiinammn M

BuibepuTe pexxum MP3
Bocnpowussectw \ MNay3a
MpeabiayLwmii-cneayrownia
Tpek

[nntenbHoe Haxatue -
6bICTpas nepemoTka Bnepes

M3meHnTb pexum
BOCMPOU3BEACHMA

Lnknunueckoe
BOCMpOM3BEAEHME

3auukanTb oanH MP3

MpoussonbHoe
BOCMPOV3BEAEHME

MP3-uppspelning

Satt i USB-enhet med
MP3-filer

Satt i microSD-kort med
MP3-filer

Vélj MP3-lage

Spela \ Pausa
Foregaende-nasta spar
Langt tryck - snabbspolning
framat

Andra uppspelningslage
Loop-uppspelning

Loop en MP3
Slumpmassig uppspelning

[N}
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Odtwarzanie plikéw MP3
Wiéz dysk USB z plikami MP3

W16z karte microSD z plikami
MP3

Wybierz tryb MP3

Odtworz \ Pauza
Poprzedni-nastepny utwor
Dtugie nacisniecie - szybkie
przewijanie do przodu i

do tytu

Zmien tryb odtwarzania
Odtwarzanie w petli

Zapetl jeden plik MP3
Odtwarzanie losowe

Predvajanje MP3

Vstavite pogon USB z
datotekami MP3

Vstavite kartico microSD z
datotekami M

Izberite nacin MP3
Predvajanje \ Premor
Prej$nja-naslednja skladba
Dolg pritisk - hitro previjanje
nazaj

Spremenite nacin predvajanja
Loop predvajanje

Loop en MP3

Naklju¢no predvajanje

BiarBopeHHa MP3

BctaBTe USB-Hakonuuysau i3
daiinamn MP3

BcrasTe KapTy microSD i3
daiinamn MP3

Bubepitb pexxum MP3

lpatv \ Maysa
MonepeaHiii-HacTynHWiA Tpek
TpuBane HaTUCKaHHS -
WBMAKE NepemMoTyBaHHs
Bnepes

3MiHiTb pexuM BiATBOPeHHA
LiykniuHe BigTBOpEHHA
Lukn ogroro MP3
BunagkoBe BiATBOpEHHA

oun A w
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Redare MP3

Introduceti unitatea USB cu
fisiere MP3

Introduceti cardul microSD cu
fisiere MP3

Selectati modul MP3
Redare \ Pauza

Piesa anterioara-urmatoare
Apasare lungé - derulare
rapida inainte-inapoi
Schimbati modul de redare
Redare in bucla

Buclati un MP3

Redare aleatorie

Prehravanie MP3

Vlozte jednotku USB so
sibormi MP3

Vlozte kartu microSD so
sibormi MP3

Vyberte rezim MP3
Prehrat'\ Pozastavit’

Predchadzajlca-nasledujuca
skladba

DIhé stlacenie - rychle
pretacanie dozadu
Zmenite rezim prehravania
Prehrévanie v slucke
Slu¢ka jeden MP3
Nahodné prehravanie

MP3 ijro etilishi

USB diskini MP3 fayllari bilan
joylashtiring

MP3 fayllari bilan microSD
kartanijoylashtiring

MP3 rejimini tanlang

ljro etish / pauza
Oldingi-keyingi trek
Uzoc,qboswsh oldinga orqaga
suris|

ljro etish rejimini o'zgartiring
Qaytadan ijro etish

Bir MP3-ni aylantiring
Tasodifiy ijro etish



( Bass/treble level control

@ Decrease-increase levell

Click @ or

© Display Treble level (from -9 to 9)

O Click EQ a second time

© Display IEEE Bass level (from -9 to 9)

Pwuh / wphpth
Jwlwpnuih JEpwhuynid
ubndt| yud
Lywqbigub)-pwpapwglbp
dwlwpnuwlp

Nigwinnbi

Gnwlh dwywpnwy (-9-hg 9)
Gpynnpn wligud
LYuunwgnbp EQ- hu
Nigwnnti

Puiuh dwlwpnul (9-hg 9)

Ovladani drovné bast

/ vysek

Klepnéte na

nebo

Urove snizeni-zvyseni
Zobrazit

Urove vysek (od -9 do 9)
Klepnéte na EQ podruhé
Zobrazit

Uroveri basti (od -9 do 9)

AZE
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Bas / tiz saviyyasina nazarat
Basin ve ya

Azaltma-artim saviyyasi

Ekran

Tiz saviyyasi (-9-dan 9-a
qadar)

ikinci dafe EQ diiymasini
vurun

Ekran

Bas saviyyasi (-9-dan 9-a
qadar)

Bass- / Hohenpegelre-
gelung

Klicken oder
Verringern-Erhéhen-Niveau
Anzeige

Héhenstufe (von -9 bis 9)
Klicken Sie ein zweites Mal
auf EQ

Anzeige

Basspegel (von -9 bis 9)

KaHTponb yspoyHay Hiskix /
BbICOKiX YacToT

HauicHiue anbbo
3HiK3HHe-naBeniuaHHe
y3poyHio

[Abicnnein

Bbicokis vactoTbl (ag -9 aa 9)
Haujcniue EQ apyri pa3
[Abicnnen

Y3poseHb 6aca (ag -9 aa 9)

Control de nivel de graves
/ agudos

Hacer clic o
Disminuir-aumentar nivel
Monitor

Nivel de agudos (de -9 a 9)

Haga clic en EQ por segunda
vez

Monitor
Nivel de graves (de -9 a 9)
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Bass / treble taseme
juhtimine

Klopsake nuppu voi
Véhenda-tdsta taset
Kuva

Treble tase (vahemikus -9
kuni 9)

KlGpsake teist korda EQ
Kuva

Bassitase (vahemikus -9
kuni 9)

"EAgyx0g 0T&AOUNG prdowv
/ mpipwv

Kavte KAk iy

Meiwon emmédov a’énong
Amekovion

Emtinedo mpipwv (amoé -9
¢wg 9

Kavte KAk oto EQ yia
SevTtepn Popd

Amtelkovion

EmineSo pmaowv (amd -9
£wg9)

Bac / xofapbl AeHreii
AeHreiiin 6ackapy
BacklHbi3 Hemece
TemeHaey AeHreili
[Avcnneit

XKorapbl geHreit (-9-TeH
9-ke aeitiH)

EQ 6aTbipmachiH ekiHwi peT
6acbiHbi3

[wncnnein

Bacc aenreii (-9-TeH 9-ke
AeitiH)

Perynuposka ypoBHs
HU3KNX / BBICOKMX YacToT
Haxmute

nn
MoHWxkeHMe-nosbllWeHre
YPOBHA

[Jvcnneit

YpoBeHb BbICOKMX YacToT
(oT-9 g0 9)

HaxwmuTe EQ BTOpOV¥i pa3s
[Jvcnneit

YpoBeHb HM3KMX YacToT (oT
-9 109)

Bas- / diskantnivakontroll
Klick eller

Minska-6ka nivan

Visa

Diskantniva (fran -9 till 9)
Klicka pa EQ en andra gang
Visa

Basniva (fran -9 till 9)

Basson / diskantin saato
Klikkaus

tai
2 Laske-lisaé tasoa
3 Naytts
Diskanttitaso (-9 - 9)
4 Napsauta taajuuskorjain
toisen kerran
3 Naytts
Bassotaso (valilla -9 - 9)
HR/CNR
@ Kontrola razine basova /
visokih tonova
1 Klik ili
2 Smanjivanje-povecanje razine
3 Prikaz
Visoki tonovi (od -9 do 9)
4 Pritisnite EQ drugi put
3 Prikaz
Razina basa (od -9 do 9)
PL

Regulacja poziomu tonéw
niskich / wysokich

Kliknij

lub

Zmniejsz-zwieksz poziom
Pokaz

Poziom tonéw wysokich
(od -9 do 9)

Kliknij EQ po raz drugi
Pokaz

Poziom baséw (od -9 do 9)

Nadzor ravni nizkih in
visokih tonov

Kliknite ali
Zmanjsaj-povecaj raven
Zaslon

Visoki toni (od -9 do 9)
Drugic kliknite EQ
Zaslon

Nivo nizkih tonov (od -9
do9)

KoHTponb piBHA HU3bKMX /
BMCOKMX YacToT

KnauHite abo

3MeHLeHHA-36iNbLueHHs
piBHA

[Avcnneit

Bucoki uactotu (Big -9 a0 9)
Knauite EQ Bapyre
[Avcnneit

PiBeHb Hacis (8ig -9 40 9)

GEO

Bobiol / 3Fn3gmals

©MBal 3MBBMMmn

1 35306170 6

2 B1830M7ds-g3sbMHEAL
©mbg

3 h336900
B3M03MIBOL ©MEY (-9-©s6
9-809)

4 3gmMyE Ess3oMgm EQ- U

3 5336905
0sb0b EMBY (-9-s6 9-87)

HUN

@ Basszus / magas
hangszinszabalyozas

1 Kattintson a gombra vagy

2 Csokkentse-novelje a szintet
Kijelzé
Magas szint (-9-t6l 9-ig)

4 Kattintson méasodszor az EQ
gombra

3 Kijelzé

Basszus szint (-9-t6l 9-ig)

RO
@ Control nivel bas / inalt
1 Clic sau
2 Scade-creste nivelul
3 Afisa
Nivel inalte (de la -9 la 9)
4 Faceti clic pe EQ a doua oara
3 Afisa

Nivel bas (de la -9 la 9)

SVK
[10] ;)vl,évdanie arovne basov
1 Kliknite

alebo
2 Uroven znizenia a zvyienia
3 Displej

Uroven vysok (od -9 do 9)
4 Kliknite na EQ druhykrat
3 Displej

Uroven basov (od -9 do 9)

[V74:]

@ Bass/ treble darajasini
boshqarish

1 Bosing yoki

2 Kamaytirish-o'sish darajasi

3 Displey
Uchburchak darajasi (-9 dan
9 gacha)

4 EQ-ni ikkinchi marta bosing

3 Displey

Bass darajasi (-9 dan 9 gacha)
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Z.I.umlqm.[ajm.hllhg « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ipynt wnwladhl pwpapwpunulbp dky
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qLupnanh nhdwnpnipnilip’ 8 O Chn wuntp b[,gl.u{jhh hanpnipynilip (RMS) 70 uin Ugnuwlpw h/\.urL nLyh
wnLup anganJnL D 85 NP « 2whwhiwluwlntejw! dhgw wypp’ 40-20000 2g « L\.uL{LuuLunm dhwg
wlgwinb, pwu b inwgwth « AnponnnLpywl dhgwuwmg 10 U « Ztwnlh (nyuh nidhdutinh pwlwyp' 3
+ 26wnlh [nyuh wbgwndwl gnpdwnnyep wyn « Uwpnngh nbuwyp’ 18650 « E|thunpwdwnwywpwpnid®
USB, 5V, Li-lon dwptnlngh dhpngny « Uwpwnyngh jwnpnidp” 7,4 U « Uwpunlngh h nnnLraJnLhn 4400 mAh
. Uwpmungh dwdytnp 50% / 75% wnw h|[J anJ{I dwywih qhu{gm.u" 6 /4,5 dwd « Uwpulngh |hgpwynpduwl
dwdwlwyp 3,5 dwd + (wpnn hwéwwywlnieyul dhgwhu.upn 87,5-108,0 U2g « 2hgnnnipjwl pwpwnh /

USB (b2 Yphsubiph wnw b[LanLJU wowlgynn hgnpnipgynilip’ 64 GF « Unthn}wJ[h altwswthtip’ WAV, FLAC,
MP3, WMA, APE « UhUni :L Uh fughy' 6,3 UU"+ Uhypndnl Lwdwhwlghuwnbbpnud Gpine « Flwywpwlh Wniep'
Lmumhu + dhmuuh JLIE ul wmphph pnjwlnwynipynilip « Pwpapwhunulbn) Ehmqumnq Uljwp

uanu\umuq\und Jwhwlw Type -C Jack mln% AUX dwintfu « Gnpdnnnipjwl dintwply

uerunen: OOO «T,Cl, Komnanus ,Cl.ed)er.ep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. CyuieBckas, oM 27, CTp.
nomeuyenme Ill, komHara 3, otf)wc 63. Unwwnnnn: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F Block A,
Electronics Science & Technol ogy Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
UluwhdwlUwthwy ywhdwl dwdybw: Servicewnw)nipywl dwdybinp 6 wdhu. Gpwafuhpwjhlt dwdytn - 6
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® AZE Portativ dinamik
TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularln? calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahaler (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin ve ya gabin tizerinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils
utilizasiyasinin geyri-mimkanliyna ?6star|(, Mal, batareya, elektrik vo elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarsli istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz avadanhgin xidmati
va ya tomiri izra messlala[sdgtjre satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli servis markazina muracist
etmallsllnlz. Mali gabul etdikda onun butovliyiina, daxilinds sarbast harakst edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3. 3 yasa gadar usaglar ticiin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamag.

5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklare maruz qoymamagq. Malin Gizerinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zomanat verilmir.

6. Malan Gzerinds géze carpan zadalerin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarekden nasaz
qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kenar temperatuir seraitinds éistifadagi tolimatina bax), riitubatin
kondensasiyasi saraitinds ve habels tacaviizkar muhitlards istifade etmamak.

8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan senaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinda qizmaldir.

11. Uzun miiddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs ssbakedan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.

12, Cihaz diqqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi
istifade etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina
qosmagq lgiin segim « LED arxa SIEI « Qurasdiriimis FM gabuledicisi « Qurasdirimis MP3 pleyer
« USB flash surtictler va MicroSD kart dastayi « Audio giris AUX portu « Ekvalayzer « Mikrofon yuvasi
« Cihazi asanligla 6zlinizle aparmaq ticln rahat tutacacl_( Simsiz pult Spesi iya « Sas sxemi: stereo,
2.0 « Bantlarin sayi: 2 « Geniszolagli dinamik: 2 x 6,5 " « HF tweeter: 2 x 1,5 " « Dinamik strtictstntn
empedansi: 8 Ohm « Umumi ¢ixis glicti (RMS): 70 W « Signalin sas-kiiys nisbati: 85 dB » Tezlik diapazonu:
40-20000 Hz « Ekvalayzer: yandir/sondiir, bas ve yiiksak sas « Omaliyyat diapazonu: 10 m
« Arxa isiglandirma rejimlarinin sayi: 3 « Arxa isigin sondriilmasi funksiyasi: bali « Batareya névi: 18650
« Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ils « Batareyanin garginliyi: 7,4 V « Akkumulyatorun tutumu:
4400 mA-h « Maksimum hacmin 50% / 75% -ds batareyanin 6mri:'6 / 4,5 saat « Batareyanin doldurulma
miuiddsti: 3,5 saat « Tiiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Yaddas kartinin / USB flash stir(ictlarinin
dastaklonan maksimum tutumu: 64 GB « Audio fayl formatlari: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofon
¥uva5|: 6,3 mm yuva « Portlarda mikrofon: iki « Korpus materiali: plastik + metal « Rang: gal .
c.akgt n';]azrlnunu « Dinamik sistemi « Simsiz pult « Type-C jak kabeli « AUX kabeli « 9maliyyat talimati

in istehsali.

istehsalgi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Limitsiz raf émri. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddati - 6 ay. istehsalat tarixini gabin iizarinda bax.
istehsalc bu talimatda gdsterilon paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinda
szx:aylrden son va atrafll amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda moévcuddur. Cinda
edilmisdir.




® BEL nMaprartbiyHana KanoHka
IHCTPYKL,bIA

A>sknapaubia agnaBeaHacui
Ha ¢yHKubIRHaBaHHe npelaagbl (I'IpblﬂaA) Moryub na)‘?nnblsau,b CTaTbIYHbIA, SN1EKTPbIYHbIA
ab0 BbICOKauacToTHbIA Nani (pagbiéanapatypa, MabifbHbiA TaNeOHBI, MikpaxBaneBbla neysl,
3N1eKTpacTaTblUHbIA pa3paabl). Y BbiNagky Y3HIKHEHHA naBaniule aanernaclb aj npbinajpl, Akas
BbIK/likae nepaLiKozpbl.
YTbinizaubia 6atapaek, 3n1eKTpi a i anekTp abc
[3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl a3Havae, LUTO TaBap He MOXa
6biLb yTbiNi3aBaHbl pa3am 3 6biTaBbIMi aaKigami. EH nasiHeH Obilb AactayneHbl ¥ kamnaHito na
360pbi i YTbiNi3aLbli 6aTapek, 3neKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcransasaHHs.
I Mpasinsi | ymoBb! 6xc! i adpeKTbIyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy
Mepsi 3acuapori:
1. BbIKapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Na NpamMbIM NPbI3HAYIHHI.
2. He pas6ipaup. [laaseHbl Bbipab He 3MsAWYae yacTak, Akia nagaraloLb camactoiiHaMmy pamMoHTy. Ma
NbiTaHHAX abCNYroyBaHHA | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3sApTaiiueca Aa GipMbl-npajayua abo y.
ayTapr3aB_a:|bl CepBICHbI LI,BHTP D(gfender. pb! HpbléMe TaBapy nepakaHaunueca y aro ysnacHacui |
aACyTHaCLl yHYTpbl NpagmeTtay, akia CBa60,qHa nepamsawyatoyua.
3. He npbi3HayuaHbl Ans A3auent ga 3-x ragoy. Moxa 3maLyvaLb APo6HbIA A3Tani.
4. He panywuyalb nanagaHHs Binbraui Ha BbIpab i YHYTp aro. He anyckalb Bbipab y Bagkacui.
5. He naapapraub Bbipab BibpaLiblam i MeXaHi4YHbIM HarpyskaM, 340/1bHbIM NPbIBECL 4a MeXaHiuHbIX
nawlKoaxXaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HaayHacLi MexaHiYHbIX NallkOAXaHHAY HifAKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He Aaeljlia.
6. He BbikapbICcTOYBaLb Npbl 6auHbIX NalKoAXaHHAX BbIpaby. He kapbicTaljla 3aBejama HaCnpayHaii
npbinagai.
7. He BbikapbICTOYBaL|b Npbl TaMMepaTypax Hixai abo BbI3 pakaMeHZyeMbiX (T, iIHCTPYKLbIO
Kapb\CTa,ﬂleKa), NpPbl Y3HIKHEHHI BiNbraul, AKaa KaHA3HCyeuua, a Takcama y arpaclyHbiM acapoaasi.
8. He 6paLpb y por.
9. He BbiKapbIcTOYBaL|b BbIpab y NpaMbIC/IOBbIX, MeAbILbIHCKIX 860 BBITBOPUbLIX M3TaX.
10. Y BbINaaKy, Kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axbiLUAYAAacA NPbl aAMOYHbIX TamneEaTcypax, nepag
glauaﬂgam 3KCMyaTaLlbli Tp30a Aalie TaBapy carpauiia y LénabiM namakarHi (+16-25 °C) Ha npausry
rajsiH.
11. Bbikatouallb Npbinagy KOXHbI pas, kaii He NiaHyelLa BbIKapbICTOYBaLlb fie Ha Npauary goyrara
nepbifay yacy.
12. He BbiKapbicTOYBaLb Npblnady Npbl KipaBaHHi TpaHCMapTHBIM CPOAKAM Y BbINAAKY, Ka/i npblnasa
ajauareae ysary, a Takcama y TbiX BbiNajkax, Kanl agK1ro43HHe npbiiajbl npajgyrnesxxaHa 3akoHam.
CneupisaNbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHSA, TpPaHCNapUipOYKi i paanizalbli He NpaayraexaHsl. YTbinisalbla
raTara Bbipaby Na 3aBAPLISHHI Aro TIPMiHY CyX6bl NaBiHHa BbIkOHBaL|LA Y aanaBeAHacLl 3
naTtpabaBaHHAMI YCix A3Ap>KayHbIX HAPMaTbIBaY i 3aKOHay.
nphlsuausuue: aKyCTbl4Han cicrama — npbinaga ans I'Ipal;il'paBaHHR ryky.
Acabaisacui « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - marusimacup cnangusHHﬁ /iBYX aCOBHbIX
AblHamikay y agHy akycTbiuHyto cictamy 2.0 « LED naaceaTneHHe * Y6yaaBaHbl FM-npbiéMHik
« Y6ypasaHbl MP3-nnsep ¢ Maatpbimka USB-HasanaweanbHikay i kapT MicroSD « Ayabiéysaxog AUX
« JkBanaw3sep * MHA340 Ana MikpadoHa « 3pyuHas quka Aassanse nérka 6palb nNpbinagy 3 caboii
« becnpaBazHbl Ny/bT AbiCTaHUbliHara kipaBaHHA Cneubldikaubia * ['ykaBas cxema: cT3paa, 2.0
« Kosibkacub nanoc: 2 « LLbipokananocHsl gpiHamik: 2 x 6,5 « BY-TiTap: 2 x 1,5 " « IMneaaHc
Apaiieepa AblHamika: 8 OM « ArynbHas BbixagHas MaryTHacups (RMS): 70 Bt « Ctaynente cirHan/
wym: 85 ab « ApianasoH yactoT: 40-20000 Iy « DkBanaiizep: yKHOUIHHE/BbIKNOUIHHE, Hi3Kif i
BbICOKifi YacTOTb! * [lbIANasoH A3esHHs: 10 M * Konbkacub paXbiMay NagcBATAEHHS: 3 » OyHKLbIA
aAKNOYIHHA NAACBATAEHHS: €CLIb * Thin BaTtapai: 18650 « XapuaBaHHe: npa3 USB, 5V, Li-lon akymynsatap
. Hansp(?/xaHHe akymynatapa: 7,4 B « Emictacup akymynstapa: 4400 MA - 1 + Yac ayTaHOMHaii npaLibl
npbt 50% / 75% aj MakciManbHait ?/\macui: 6 /4,5 raasin « Yac 3apagki akymynatapa: 3,5 raasiHbl
« [lbianasoH yacToT yronapa: 87,5-108,0 My « MakcimanbHas nagrpbiMaiBaemas émicTacLb KapTbl
namaui / USB-Ha3anawsanbHikay: 64 b « ®apmatel ayapiédaiinay: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Pa3'ém
Ans MikpadoHa: pas'ém 6,3 Mm « MikpadoH y napTax: ABa * MaTapbian Koprnyca: NaacTblk + MeTan
. KOﬂepZ YOpPHbI 3MecCT nakerta * AKyCTbIHHaR CICT3Ma * EeCI'IpaEaAHbI nynet AblCTaHublﬁHafa KipaBaHHA
+ Pa3'émHbl kabenb Type-C » Kabens AUX « KipayHiuTea na akcnyataubli
3pob6neHa y Kirai.
Imnapuép: OO0 «T/l KomnaHua Lléeq)eH,qep» Agpec: 127030, r. MockBa, yn. Cywiesckas, Aom 27, cTp. 2,
nomeuyetue lll, komHata 3, odpuc 63.
Buitsopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexaBaHbl T3pMiH npblaaTHacLy. TopMiH cayx6bl - 6 Mecauay. FapaHTbIfHBI TS PMiH - 6 Mecauay.
Jata BbITBOpYAcLi: r. Ha ynakoyupl. BoiTBOpUa 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiBa ynakoykii
cneupidikauplii, ykasaHbix Y raTeiM KipayHiuTee. AnowHse i naLa,E_a653Hae KipayHiuTBa Na skcnsyatalbli
pa3melluaHa Ha caiile www.defender-global.com 3po6nena y Kitai.




w CZ qutabilni akusticky systém
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostfedi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
E/ zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat

vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a tcinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouZziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro ddrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnit nejsou volné se pohybujici
objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zésahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatiZeni, které by mohly zplsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pfipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. NepouZivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zboZi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 5.0 » True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné
reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktorti 2.0 « LED podsviceni « Vestavéné FM radio
« Vestavény MP3-prehrévac « Podpora USB diskt a MicroSD karet « AUX audio vstup « Ekvalizér
« Konektor pro mikrofon « PohodIné drzadlo « Bezdratové dalkové ovladani Technické parametry
« Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Pocet pruhi: 2 « Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 6.5 " « HF vyskovy
reproduktor: 2 x 1.5 " « Impedance reproduktor(: 8 Ohm « Celkovy vystupni vykon (RMS): 70°'W « Signal
/ sum pomeér: 85 dB « Frekvencni pasmo: 40-20000 Hz « Ekvalizér: zapnuti / vypnuti, regulace vysek
a bast « Dosah G¢innosti: 10 m « Pocet svételnych rezim: 3 « Funkce vypnuti podsviceni: ano « Typ
baterie: 18650 « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator « Napéti baterie: 7.4 V « kapacita akumulatoru:
4400 mA-h « Vydrz baterie pfi 50 % / 75% maximalni hlasitosti: 6 / 4.5 h « Doba nabijeni baterie: 3.5 h
« Rozsah radiovych kmitoctd: 87.5-108.0 MHz « Maximalni podporovana velikost pamétové karty/USB
flash disku: 64 GB « Formaty prehravani zvuku: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Vstup pro mikrofon:
6,3-mm jack + Pocet mikrofonnich vstupl: Dva « Korpusovy material: uméla hmota + kov « Barva: erna
Sestaveni « Reproduktorovy systém « Bezdratové dalkové ovladani « Kabel Type-C « AUX kabel + Navod
na pouZziti .
Vyrovbeno v Ciné.
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: China Electronics
Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezené. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo
na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této pfiru¢ce. Nejnovéjsi a tplna verze
prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Cing.




® DE  Tragbares Lautsprechersystem
ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmidill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder die ortlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden konnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer
oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich
bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
Gbernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung), sowie bei
Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen
Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — mdglicher Anschluss von zwei
getrennten Saulenboxen Uber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « LED-Beleuchtung « Eingebauter
FM-Empféanger « Integrierter MP3-Player « Unterstiitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten
« AUX-Audioeingang « Equalizer « Stecker fir Mikrophon « Bequemer Traggriff « Kabellose
Fernbedienung Eigenschaften « Schallschaltung: Stereo, 2.0 « Anzahl der Streifen: 2
« Breitbandlautsprecher: 2 x 6.5 " « Hochtoner: 2 x 1.5 " « Widerstand der Lautsprecher: 8 Ohm
« Gesamtausgangsleistung (RMS): 70 W « Verhaltnis Signal/Rauschen: 85 dB « Frequenzbereich:
40-20000 Hz « Equalizer: Ein-/Ausschaltung, Klangfarbe hochfrequent und niederfrequent « Reichweite:
10 m + Anzahl der Lichtmodi: 3 « Funktion zur Ausschaltung der Hintergrundbeleuchtung: ja
« Batterientyp: 18650 « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkuspannung: 7.4 V « Akkukapazitat:
4400 mA-h « Die Akkulaufzeit betragt 50% / 75% der maximalen Lautstarke: 6 / 4.5 Std « Akkuladezeit:
3.5 St « Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz « Maximale unterstiitzte Speicherkapazitat Speicherkarte
/ USB-Stick: 64 GB « Formate zum Abspielen von Audios: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Eingang fir
Mikrophon: 6,3 mm Jack-Stecker « Anzahl der Mikrophoneingénge: Zwei « Gehause-Stoff: Kunststoff +
Metall « Farbe: schwarz Ausfiihrung « Sound-System « Kabellose Fernbedienung « Kabel Type-C
« AUX-Kabel - Anleitung Hergestellt in China.
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.



s EN  Portable speaker
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Eﬁ Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
fr— disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Features « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into
one 2.0 speaker system « LED backlight « Built-in FM-receiver « Built-in MP3 player « USB flash drives
and MicroSD card support « Audio-in AUX port « Equalizer « Microphone jack « Convenient handle to
take the device with you easily » Wireless remote control Specification  Sound scheme: stereo, 2.0

« Number of bands: 2 + Broadband speaker: 2 x 6.5 " « HF tweeter: 2 x 1.5 " « Speaker driver impedance:
8 Ohm « Total output power (RMS): 70 W « Signal to noise ratio: 85 dB « Frequency range: 40-20000 Hz
« Equalizer: on/off, bass and treble « Operation range: 10 m « Number of backlight modes: 3 « Backlight
off function: yes « Battery type: 18650 « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery voltage:
74V « Battery capacity: 4400 mA-h « Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 6 / 4.5 hrs « Battery
charging time: 3.5 hrs « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz » Maximum supported capacity of
memory card / USB flash drives: 64 GB « Audio file formats: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Microphone
jack: 6.3 mm jack « Microphone in ports: Two « Housing material: plastic + metal « Color: black
Package contents « Speaker system « Wireless remote control « Type-C jack cable « AUX cable

« Operation manual Made in China.

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Unlimited shelf life. Service life
is 2 years. Date of manufacture: see on the package. Manufacturer keeps the right to change package
contents and specifications indicated in this manual. The latest and detailed operation manual is
available at www.defender-global.com Made in China.




2 ES Altavoces portatiles
INSTRUCCION

Declaracién de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de
recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar
los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las
I autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase
en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al
aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con
facilidad.
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas
del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el
producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del
usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de
empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3
horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién, asi como
en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos altavoces
separados en un sistema de altavoces 2.0 « luz de fondo LED « Receptor FM incorporado « Reproductor
de MP3 incorporado « Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD
« Puerto AUX de entrada de audio « Igualada + Toma de micréfono « Manija conveniente para llevar el
dispositivo con usted facilmente « Control remoto inalambrico Especificacién « Esquema de sonido:
estéreo, 2.0 + NUmero de bandas: 2 « Altavoz de banda ancha: 2 x 6.5 " « Tweeter de alta frecuencia:
2x1,5" « Impedancia del controlador del altavoz: 8 ohmios + Potencia total de salida (RMS): 70 W
« Relacion sefial/ruido: 85 dB Rango de frecuencia: 40-20000 Hz « Ecualizador: encendido/apagado,
graves y agudos * Rango de operacién: 10 m « Nimero de modos de retroiluminacion: 3 « Funcion de
retroiluminacion apagada: si « Tipo de bateria: 18650 « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V,
bateria de iones de litio * Voltaje de la bateria: 7,4 V « Capacidad de la bateria: 4400 mAh-h « Duracion
de la bateria al 50 %/75 % del volumen maximo: 6/4,5 horas « Tiempo de carga de la bateria: 3,5 horas
« Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Capacidad maxima admitida de la tarjeta de
memoria/unidades flash USB: 64 GB + Formatos de archivos de audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
« Toma de micr6fono: toma de 6,3 mm « Micréfono en puertos: Dos « Material de la carcasa: plastico +
metal « De color negro Contenidos del paquete - Sistema de altavoces * Control remoto inalambrico
« Cable jack tipo C « cable auxiliar  Operacion manual Hecho en china.
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Vida util ilimitada.
La vida util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas
en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esté disponible en
www.defender-global.com Fabricado en China.



@& EST Kaasaskantav kolar
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis pShjustab héireid.
Akude, elektri- ja elek ik di
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Ghendust ettevotte-edasim:
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles
vabalt liikuvate objektide puudumine.
4. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaib toode ilma garantiita.

7. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

8. Arge kasutage Ule vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.

9. Arge vétke suhu.
10. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.

11. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

12. Lilitage seade vilja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet sdiduki
Jjuhtimisel, juhul kui seade hairib téhelepanu, ja juhul, kui seadme véljalulitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — vdimalus siduda kaks eraldi kdlarit Gheks
2.0 kolarististeemiks « LED taustvalgus « Sisseehitatud FM-vastuvétja « Sisseehitatud MP3-mangija

« USB-mélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Helisisend AUX port « Ekvalaiser « Mikrofoni pesa « Mugav
kaepide seadme hdlpsaks kaasavétmiseks « Juhtmeta kaugjuhtimispult Spetsifikatsioon « Heliskeem:
stereo, 2.0  Bandide arv: 2 « Lairiba kdlar: 2 x 6,5 tolli « HF tweeter: 2 x 1,5 tolli « K&laridraiveri
impedants: 8 oomi « Koguvaljundvéimsus (RMS): 70 W « Signaali ja mira suhe: 85 dB « Sagedusvahemik:
40-20000 Hz - Ekvalaiser: sisse/valja, bass ja korged « Tooulatus: 10 m « Taustvalgustuse reziimide arv:

3 « Taustvalgustuse véljaltlitamise funktsioon: jah « Aku tGlp: 18650 « Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku

« Aku pinge: 7,4 V « Aku maht: 4400 mA-h « Aku t66iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest:

6 /4,5 tundi « Aku laadimisaeg: 3,5 tundi « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Malukaardi /
USB-maélupulkade maksimaalne toetatud maht: 64 GB « Helifailivormingud: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
« Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa « Mikrofon pordides: kaks « Korpuse materjal: plastik + metall « Varv:
must Paki sisu « K&larististeem « Juhtmeta kaugjuhtimispult « C-tltipi pistikupesa kaabel « AUX kaabel

« Kasutusjuhend Toodetud Hiinas.

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupdev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.




4= FI Kannettava kauitin
OHJE

L ™

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

ohje
Siita Iahtlen kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon
kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita
ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
keréyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiyton sdannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kdyttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al4 pura. Tam4 tuote ei sisélla kdyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen

vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.

Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Valts kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisélle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Al3 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu

takuun piiriin.

6. Ala kidytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kdytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. Ala kdytd suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje), kondensoituvan

kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al3 laita suuhun.

9. Al3 kayta tuotetta teolliseen, lasketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al4 kayta laitetta ajaessa autoa, mikli laite héiritsee keskittymist sek tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen kaiuttimen

yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelméksi « LED-valaistus « Sisdanrakennettu FM-radio

« Sisédnrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit « AUX audiotulo « Taajuuskorjain

« Mikrofoni liittimet « Katevé kantokahva « Langaton kauko-saadin Tekniset tiedot » Aanikaavio: stereo,

2.0 « Kaistojen maara: 2 « Laajakaistakaiutin: 2 x 6.5 " « Korkeataajuinen tweeter: 2 x 1.5 " « Kaiuttimien

sahkovastus: 8 Ohm « Kokonais-RMS-teho: 70 W + S / N suhde: 85 dB « Taajuusalue: 40-20000 Hz

uskorjain: On / Off, matala ja korkeatajunen diskantti « Vaikutusalue: 10 m « Taustavalotilojen

3 « Taustavalon sammutustoiminto: on « Akun tyyppi: 18650 « Tehon léhde: USB, 5V,

Li-lon-akku « Akun jannite: 7.4 V « Akun kapasiteetti: 4400 mA-h « Toiminta-aika akulla

aanenvoimakkuuden ollessa 50% / 75% maksimista: 6 / 4.5 h « Akun latausaika: 3.5 kpl

« Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz « Muistikortin / USB-muistitikun suurin tuettu kapasiteetti: 64 Gt

« Adnitiedostopaatteita: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofonin tulo: 6,3 mm jakki « Mikrofonitulojen

ira: Kaksia « Rungon materiaali: muovi + metalli « Vari: musta Paketti « Kaiutinjarjestelma « Langaton

kauko-saadin « Kaapeli Type-C « AUX-kaapeli + Kayttoohje Valmistettu Kiinassa.

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &

Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien

muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.




4+ GEO 3mAGodnmao enbsdngzn
aobLEAJ3ne

%aboboanbmbnbg MOMm30S
3FYmdOmMMdL ( (‘%S MONMMOJB0L) BY6J30MB0MIds%0I Bgodmgds 3s3emI6s AMmsboNbmME
béogogﬁ 93, 9MIIBM03MM3s 36 smsmUlnbBoMosbds 3%%136& ﬁo%nm?m@a@vgm ,
meog;g 3 éamgcgmfigb S, Brés@m%¢%1mvgﬁa¢6%vgagm S, qomgj@ UESB0INMAS
5&62? 83&%). ébam 00006393330 33 DIMEJ0 560N TMFYMONMO0LYSE, HMdgmog 0§33l
30M3MNIOJOU.
) 6%%601.!, gma;j ﬁnsv%mn ©0 Je3IBAMEYmn dmFymdnmmdganl Y@nmabogns.
nBobo Logmbyemd),
5JMBImal gem)31bB 0D 36 B,

035b) 608653L 035L, BB LsJMBEMOL YBmODIENs
’dg-gdmgbgmm ¢(y]mo3o3bmgﬁgg%vgm§hgﬁj lJoNS) sﬁmo@. ol -/36@?& B¢gﬁ$%€3g83o6%ob,
OO 92206 336560 ﬂag)ab 2389663000, gemg, %ﬁowmo @5 933IEOMOYO
3mFYm oggll,mbgbob 19360390308 @3 ﬂ(flﬁo;:vo SEOSU.
Logdmbemal a‘]tgg;jé"_j 0 3 YLogzMmnbm 308mygxb6xdnl §FaLJdn o 3nMiMmdld0
bnq’;ﬁmbngnn omdj6n:
1. aoamoga J0) b¢dm63§gn Bbmgom@ Qcﬁnﬁﬁgmabnma 06,
2.36 %a SEMO. S0B0FE0 B333MdY 56 30(3%3[) 6! 0[’@36[), @m%g%m%aoamaa;gaabom
3mbBaLm30L U%;vgmﬁn 50 om.Gaan;tbob 3#33%00 30U s dMALSBYOIMOOL bbsdﬁu
en

L3300670) 3035001700 BNEMAS-333Y0! 36 De -0l 33¢3mMnb o LM30U .

lé\égmﬁ ngd ng\jgbob.sli];pa 66-'36?903), gﬁ» Q?)b ;g.s‘bn.sG;)bvggfma:% .sﬁ)obagg‘:sn%;b%n%?}og)aa 8GBIMO
59OM0U.

3. 36 560U aam3¢§anb$nﬁgbvs@o 05383900L030U 3 Frmob sLsgsd@). BgndmJds BgogszwaL

T B o

3000 Goobol 8mb33§>ﬁa 653900005179 ©& 30L B0abao. 36 hs@mm 63330Mds LombyBo.
5. .méga 9350 B33700MONL 300Ms308 s 3738603190 Qa@soﬁmg@, MH3mMO, aaamrﬁg‘%sb
Us, msgﬂn ﬁgjaﬁnygﬁ) ©3%0567030. 63%.3603"30’70 ©3b03670900U5L LsJMBIMBY 3G3630M0
30360 36 33033,
g. 56 éAGMng% mgaﬁosgmmba bn@g@g ;ga‘megbgbnb OOMU. 36 hsBNMO FMFYMONMMdS, 017
5 DO

(77):]%9 mBSOU 86060 g g)%a Ol:’)@b ; a§%°°' by 8 6 00, 1837337030 (0b.
. 30 psdm0yIbmoy ™ 0 N S 5030 36 0! N 0 (0b.
gmaﬁ?ﬁaﬁgbggog @g(g%ﬂjjgrg) 3368‘%&%3gﬂ£&06£60§7bﬁ anﬁgao(%‘lm %?@35:(]'7'3')0.

. 56 han@mm 300F0.
9. 36 aoago 960 dMFYMmdOmMds an‘gﬁaﬁagm, Ls390EN6M s LydMIF3gemm 3obboo .

10. 03 830! 333[}\’60, 099 L3JMBMOL BOIBLIMOENMJIOS dmbos g}x(‘)@mcﬁnm (53633@‘39'3@\\’80,
;HUS 21333300L F0b bsgmbymo s g%om mbng) MsbB0 (+16-25 °C) 3 Lssmol 3ab ¢3%>mm’60.

. 339MONJO 3MFYMOOMMOS 4] 36 3300700 30 3sdmygbgdsl BsbaMdmn30 MML dsbdnmby.
12. 36 aoamngaﬁmm 3mFYMONMMOS LdBMIBL3MEBM A'Bgamgbob 36700600, cn-'iji BmFYmdnm™dS
63mb YBImol 0J336L )jﬂﬁ)agﬁ)mgbnaSm sU @8 sU737 08 BJ3B3737080,MMEILsE ol FsdMmMN3s

S0 35M0UF0670Mm0s 336MBom.
gobobnom%bgoa 0 + Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - mG0 a@‘ggvgg?’na@n(ioan ol

Mo 2.0 ©0bsdn3700L LoLE B0 %oﬁggoggbob 30! gn « LED asgacng 5+ hadmbBsg0mO

M 8080700 * ho WB@AESC)"%Q]O MP3 3¢m9960 US| 08 303700 s MicroSD dsfsmols
abaﬁ@.ﬁgﬁa » 3m©0m AUX 306 @0 « ggga 500760 « 903OMBMAL K30 ambabgﬁb;)bgmn
Lsbaemamn, Gm3 s30ms@ Fsommo mﬁmbommb.& . -%b.)@gﬁm %)o 5363090 sMN3S
L3303N3o30 * B0l LJgds: UAIMM, 2.0 « bmmgdol Mem©IbMds: 2 BIMOMOMIMM3IsB0
©0bs8030:2 X 6,5" « HF§?30 02 X 1,5 « ;gnBA 030U Qﬁanggﬁmh 0Bs0Mds: 8 Ohm « LsgPom
339m3s33tM0 boadg{)m J (RMS): 70 W« Logbsemols s B3smMol ol oo\gsﬁ%mbo: 85 d

* bobBoMol ns3sbmba: 40-20000 Bg . Jjga@m‘bgﬁo: hsM3135/330MMM3s, 0sLO s FHOdMO

« 3m7370900! égo.ss.fbmﬁo: 10 8 + 3ebs3)60l M3308700L Msm@IEMO.: 3 * ?QEAcn obé'))oam(‘)mgnb
BMbIE03 @036+ 53BN BMAOL B030: 18650+ 33)00L demm30: USB, 5V, Li-lon ds@s! ﬂob
L3GYsmgdom * .385 vsgmémﬁob dsd3s: 7.4 % + 934 ;% og)mﬁm Bm%ﬂ@mbcz 4400 MAh « ds@sGJ0l
b3BaMAMN3MdS ovgbo %m 0 3 Qbmmbn 50% / 75%: 6/ 4,5 bon » \\Qaﬁgob Qa@ljgiigbnb QOOM:
3.5 bo * BowbaMol Lobdomol Qm%o ™b60: 87,5-108,0 MHz » 3gbLngM 300l dsMsmnls / USB c{gq/e”a
%ﬁoo&nu BWanaggwgﬁo abaﬁgségﬁmmo amggjglmba: 64 30 * 39©E0M B30MOL BMOSGIO0: WAV,
FLAC, MP3, WMA, APE "« aoiﬁmu%m 0l %930: 6. 30 angﬁmcamﬁo 3007080 MO0

* 3039L0U Fsbsgme: 39:;3.) 3sL0 + MOOMBO *+ B0 B30 383930 BabsoMmbn » 0063030l
LOLEBIAS * MUsIEM EOLEBIBEONMNO sON3Is * 'Igpe-c %30U 380JMM0 « AUX 3509m0 * M3JM3300U
Uob%%)adgyﬁg v) Qoﬂ‘bo;pgbg"mno hobgnda.
3FsM3mgdgmo: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technolo%y Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Bgbsb30L 3300l gﬂ‘bzgg 530 33009, Bs3LSBYANL 3383 6 M3). F3MIBBNOL 3gMHoMmEN - 6 M3Y.
9.36(') 300U M3M000: 0b. F)RYN33DY.

F2M3070ImM0 0B™M390L MBEJOSL B (33\)98(% 38 LabyMAIN336gMMB0 anmomdjbvsgm BgB Y30l
BabssMmbo s U3JENBR0ZSE30JEN. M3IMSEONI g)abg) Lo Fm ;Fgéogngﬁn Labgema: Qésd iy
BIp0dmnsm obommm 33% - 3330 b): www.defel oba D)0 MNs hobjoBo.

nder-g .com @



= GRE ®opnto nxsio
ErXEIPIAIO XPHZHZ

ARAwon ouppépPwang
H Aettoupyio TG OUOKEVNG (CUOKEVEG) UTTOPEL VA EMNPEACTEL ATIO LOXVPA OTATIKY, NAEKTPIKA 1) VYNARAG
oUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, LIKPOKVUUATA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) /
E&v ouppel, mpoomaBnote va quEACETE TNV AOCTAON ATO TIG GUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN Stacvvdeon).”
ATOppIYPN UTATAPLWV, NAEKTPIKOU KL NAEKTPOVIKOU £EOTIALOHOU
AuTO TO GUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG UTATAPIEG 1 T CUOKELAGIA TOU UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV eV
prtopei va amopplpOel padi pe olkloka amoppippata. Oa TPEMeL va Tapadobei o€ piar KAtdAAnAn
£TAUPEIX CUANOYHG KAl AVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY KOl NAEKTPLKWY GUOKEVWV.
‘Opot kat TtpoUTOO£0ELG Yix Ao@aAAL] KAl ATLOSOTIKY XPION TOU TtPOIGVTOG
Mpo@ulAagelg katd T Xprion:
1. XpNOIHOTIONTTE TO TIPOIOV HOVO YLOt TOV TIPOPAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv ammoouvappoAOYE(TE. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTAANAKTIKA TIOU SIKXLOVVTAL QUTOSUVAUN
ETUOKELN. IXETIKA e TO {ATNHUA TNG GLUVTAPNONG KAL TNG QVTIKATAOTAONG EVOG AMOTUXNHEVOL
QVTIKELHEVOU, EPAPUOTTE OE EVAV AVTITPOOWTIO i} €§oualodotnpévo kévtpo aépPig Defender Kata
AN tou TtpoidvTog, Pefaiwbeite Tt Sev elvat OTIAGUEVO Kal OTL Sev UTIAPXOULV EAEVBEPA KIVOUPEVDL
QVTIKEIHEVO PECT OTO TIPOIOV.
3. Mokptd amd moudid KATw Twy 3 TWY. MTIOPEL va TIEPLEXEL LKP& HEPN.
4. Kpatiote pakpta omd v vypacia. Moté pnv Bubidete To mpoiov o€ vypa.
5. Makpté amd SOVATELG KAl HNXAVIKEG KATATIOVAOELG, OL OTIOLEG PTTOPEL VA TIPOKOAETOUV pnXavikr BAGBN
OTO TIPOIOV. Z€ TEPITTWON UNXAVIKAG PAABNG SEV TTaPEXOVTAL EYYVNOELG.
6. Mnv 10 Xpnotpomoleite mapouaia omtikng BA&BNG. Mnv To XpNOLHOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV Eivat
TIPOPAVWG EAATTWHUATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV OE BEPUOKPATIES KATW KAl TIAVW ATTO TIG CUVICTWHEVEG BEPUOKPATIE
(Seite To eyXELPiSIO AstToVPYiaG), UTIO CLVONKEG EEATIONG VypaTiag, KABWG Kt o€ £XOPKO TTEPIBAAAOV.
8. Mnv To PAaleTe OTO GTOMA.
9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV YLa BLOMNXAVIKOUG, LATPIKOUG I} KATAOKEUATTIKOVG OKOTIOUG,
10. Z& MEPIMTWON TIOU N AMOCTOAN TOV TIPOIOVTOG TPAYUATOTIONONKE T8 BEPUOKPATIES KATW OO TO
Undév, TOTE Tipv amd TN AeLTovpyia, TO TIPOLOV TIPETEL Vo StaTnpeital og Bgpur) Tomobétnon
(+ 16-25° C 11 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKEUN KAOE POPE, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOINTETE YL PEYSAO
XPOVIKO SlaoTnpa.
12. MnVv XPNOLHOTIOLELTE TN CUOKELH KATA TNV 08rynan Tou OXAHATOC, EQV ElVAL CTPAUUEVN N TIPOTOXH,
KOl 0€ GAAEG TIEPITITWOELG OTAV O VOHOG 0OG UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOLTETE Tr) GUOKEVH.
XapaktnploTiké * Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - pua midoyn yla oUeuén §Vo Eexwplotwy
nxeiwv og éva cvoTNpa Nxeiwv 2.0 « OmioBlog wTiopog LED » Evowpatwpévog Séktng FM
« Evowpatwpévo MP3 player « Movadeg flash USB kat utootiipién kaptag MicroSD « @Upa e.0650u fxou
AUX + EElowTng » YIoSoxn Hikpo@wvou » BoAwn AaPn yia va maipvete Tn ouokeun padi oag ebKoAa
* AcUppato TNAEXELPLOTHPLO MPOoaSLOPIoOG * ZXESL0 1XOU: OTEPEOPWVIKO, 2.0 » ApIOUOG
OUYKPOTNHATWV: 2 * Hxelo eupu{wviKOTNTaG: 2 X 6,5" « Tweeter HF: 2 x 1,5" « AvTioTaon TPOYPAUUATOG
odnynong nxeiov: 8 Ohm « TuVoAkr LoxVUG e£650v (RMS): 70 W « Adyog orjpatog pog 8opufo: 85 dB
« Ebpog ouxvotritwy: 40-20000 Hz « loootabuiotig: on/off, pnaoa kot Tpipa « EOpog Asttoupyiog:
10 m + AplOUOG AelToupyLWV OTHEOI0V PWTIOHOV: 3 » AEITOVPYIX ATIEVEPYOTIOINGNG OTHTOIOU PWTICHOV:
vat « Turog pratapiag: 18650 « Tpopodoaia: péow USB, 5V, uratapia Li-lon « Téon pratapiag: 7,4 V
* XwpntikdtnTa pratapiog: 4400 mA-h « Adipketla pratapiog 0to 50% / 75% Tng YéyloTng évtaong:
6 /4,5 wpeg + Xpovog popTiong pratapiag: 3,5 wpeg « Ebpog ouxvotiTwy Séktn: 87,5-108,0 MHz
* Méywotn vrtootnpldpevn XwpnTKOTNTA KAPTag pvipng / USB flash drives: 64 GB « Mop@ég apxeiwv
nxou: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE - YtoSoxn Hikpo@wvou: Yrtodoxn 6,3 mm « Mikpo@pwvo og BUpeg: Avo
* YAKO TiepIBARHATOG: TIAAOTIKO + METAANO * Xpwpa Hawpo Mepiexopeva cuokevaoiog
« ZVOTNUA NXEIWV * ACUPHATO TNAEXELPLOTNAPLO * KaAwdio urtodoxng Tumov C » KaAwdio AUX
« Eyxelpidio xprong Kataokevaopévo atnv Kiva.
EIZATQIHX: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Amteploplotn Stapketa {wng.
H Sidipketa {wnig givat 2 xpovia. Hugpopnvio kataokeunc: PA. XTn cuokevacia.
O KATAOKEVAOTHG SLATNPEL TO SIKAWHUA VO OAAGEEL TOX TIEPLEXOHEVA KOL TIG TIPOSLAYPAPEG TOU TIAKETOU
TIOU QVAPEPOVTAL TE UTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KL AVOAUTIKO EYXELPISIO AglTOVPYIOG Eivat
SlaBéopo otn SievBuvon www.defender-global.com Kataokevaopévo otnv Kiva.



HR @ CNR Prijenosni zvuénik
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
B c|ckiricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u
jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player
« Podrska za USB flash diskove i MicroSD karticu « Audio ulaz AUX prikljucak « Ekvilajzer « Prikljucak za
mikrofon « Prakti¢na rucka za jednostavno nosenje uredaja sa sobom « Bezi¢ni daljinski upravljac
Specifikacija + Zvu¢na shema: stereo, 2.0 « Broj traka: 2 « Sirokopojasni zvucnik: 2 x 6,5" « VF
visokotonac: 2 x 1,5" « Impedancija drajvera zvucnika: 8 Ohma « Ukupna izlazna snaga (RMS): 70 W
« Omjer signal/Sum: 85 dB ¢ Frekvencijski raspon: 40-20000 Hz « Ekvilajzer: ukljuceno/isklju¢eno, bas
i visoki tonovi « Radni domet: 10 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 3 « Funkcija iskljucivanja
pozadinskog osvjetljenja: da + Vrsta baterije: 18650 « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija
« Napon baterije: 7,4 V « Kapacitet baterije: 4400 mA-h ¢ Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne
glasnoce: 6 / 4,5 sati « Vrijeme punjenja baterije: 3,5 h « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz
« Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB « Formati audio
datoteka: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE - Uti¢nica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica « Mikrofon u prikljuccima:
Dva « Materijal kucista: plastika + metal « Crna boja Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Bezicni daljinski
upravljac « Type-C jack kabel « AUX kabel « Priru¢nik za rad Proizvedeno u Kini.
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.



= HUN Hordozhaté hangszéré
HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkdz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probalja meg névelni az interfészt okozo eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus ber ita
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem
lehet haztartasi hulladékkal egyltt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és
B c|cktronikus berendezeseket gyujto és quafeldoIgozo céghez kell szallitani.
A termék bi a és haték
Hasznalati 6vintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedohéz
vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Aprd alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési
kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tértént, akkor miikodés elott a
terméket 3 dran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmlvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a
torvény kételezi az eszkdz kikapcsolasara.
Jellemzék « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két kiilonalld hangsuga’rzé
par05|tasara egyetlen 2.0 hangszororendszerbe - LED hatten/llagltas « Beépitett FM-vevs « Beépitett
MP3 lejatszo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas « Audio-bemenet AUX port
« Kiegyenlité « Mikrofon csatlakozé « Kényelmes fogantyt, amellyel konnyedén magéaval viheti a
késziiléket « Vezeték nélkiili taviranyito Leiras « Hangséma: sztered, 2.0 « A savok szama: 2 « Szélessavu
hangszéro: 2 x 6,5 hiivelyk « HF magassugarzé: 2 x 1,5 hivelyk « Hangszéré meghajté impedancia:
8 Ohm « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 70 W « Jel/zaj arany: 85 dB « Frekvencia tartomany:
40-20000 Hz « Equalizer: be/ki, mély és magas « Mlkodési hatotav: 10 m « A hattérvilagitasi médok
szama: 3 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Akkumulator tipusa: 18650 « Tapellatas: USB-n
keresztiil, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulator fesziiltség: 7,4 V « Akkumulator kapacitasa: 4400 mA-h
« Az akkumulator élettartama a maximalis hangerd 50%-anal / 75%-anal: 6 / 4,5 6ra » Akkumulator
toltési ido6: 3,5 ora « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « A memoriakartya/USB flash
meghajtok maximalis tdmogatott kapacitasa: 64 GB « Hangfajl formatumok: WAV, FLAC, MP3, WMA,
APE « Mikrofon csatlakozo: 6,3 mm-es jack » Mikrofon a csatlakozdkban: ketté « Haz anyaga: mianyag
+ fém « Fekete szin Csomag tartalma « Hangszoré rendszer « Vezeték nélkili taviranyitd « C tipusu jack
kéabel « AUX kabel « Hasznalati utasitas Kinaban késziilt.
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év.
Gyértas datuma: lasd a csomagolason. A gyartd fenntartja a jogot, hogy megvéltoztassa a kézikényvben
feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a
www.defender-global.com cimen érhetd el. Kindban készilt.

artalmatl




© KAZ MopratueTi akycTMKanbik, xyiie
HYCKAY/bIK

CoaliKecTiK Aeknapaymachl
KypbinfbiHbIH, (KYPbINFbINAPABIH) XKYMBIC iCTeYiHe CTaTUKabIK, 31EKTPAIK HEMECe XOFapbl XMiniKTi
epicTep (paagvoannaparypa, yaibl TenedpoHAAP, WaFbiH TOKbIHABI NEeLITep, 31eKTPOCTaTUKabIK
paspaaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHaafaH Ke3je, KeAepri KeNTipeTiH KypbifblaaH apakallblKTbIKTb!
APTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTpAiK )KaHe 3/1eKTPOHADI XXabAbIKTapAbl Kajere XKapary
Tayapaarbl, Tayapfa apHaifaH b6aTapesjiafbl Hemece kanTamagarbl 6yn 6enri, Tayapabl TYPMbICTbIK,
KanabikTapmeH bipre kaaere xapatyfa 60/MaiTbIHABIFLIH Gingipeai.
On baTapes, 31eKTPAiK XaHe 3NeKTPOH/AbI XabablKTapAbl X1Hay MeH kajere XapaTty 60/biHLIa
KOMMaHusanapFa XeTkisinyi Tmic.
Tayappab! Kayincis xxaHe TMimMai KonaaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
- CakTbIK Wapanapbl:
1. Tayapab! Tek Tikenei TafaiibliHganybl 60MbIHLIA KONAAHbIHbI3.
2. benwektemeH;3. bepinreH ByibiMaa ©3iHAIK XeHaeyre xaTaTbiH 6enikTep X0k, KpiameT kepceTy
>KoHe By3binfaH byibiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLLIA caTyLbl-¢pupmara Hemece Defender
aBTOP/IACTLIPbINFAH CEPBUC OPTasbiFbIHA XYTiHiHi3. Tayapabl kabbingayaa OHbIH TYTaCTbIfbIHA XaHe
ILUiHAe €epKIH OPbIH AYbICTbIPATbIH 3aTTapAblH XOK eKeHiHe ke3 )KeTKi3IHI3,
3. 3 xacka geitiHri 6ananapfa apHaamaraH. ¥cak benwekrep 60/ybl MyMKiH.
4. BylbIMFa XaHe OHbIH, ilLiHe binFanabliH KipyiH Xi6epmeHis. byiibIMab CyiMbIKTbIKTapFa CanmaHpi3.
5. TayapablH, MexaHuKablK 3akbiMAaybiHa aKeyi MyMKiH, BYMbIMHbIH CiAIKIHY XSHE MeXaHWKablK
SKYKTeNyiH xibepMmeH;s.
6. ByiibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbIMAaNnybl KesiHae KongaHbaHpI3. KepiHey by3biifaH KypbiifbiHbl
KONAaH6aHbI3.
7. ¥CbiHbINATLIH TemnepaTypajaH TOMeH HeMece XOofapbl TeMnepaTypaja, KOHAeHcaLUANanTbIH
blnFanAblfblK TyblHAaFaHAa, COH/AAli-aK arpeccuanbik opTaZa KoaaaH6aHbi3 (NaiaanaHyLbl HyckayblH
KapaHbi3).
8. Ayblizfa canyfa 601Maiigbl.
9. E¥ﬁblMp,b| SHEPKICINTIK, MEeANLMHANBIK X3HE OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbi3.
10. Erep TayapAblH TacbiManjaHybl Tepic TemnepaTtypasa Xyprisince, nailaanaHy angblHaa TayapFa Xbiabl
6enmege (+16-25 °C) 3 cafaT keneMiHAe XbinblHyFa MYMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yakpIT apanbifbiHAa kondaHy ocnapaHbaraH xaraaiiaa, KypbinFbiHbI 3P KONl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHINIHI3AI anaHAaTaThiH XaFjaiaa, Kenik KypanblH Xyprisy 6apbicbiHAaa, COHAal-aK
KYPbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafaaliga konaanbaqpl3.
ApHaiibl cakTay, TacbiMasay XeHe OpHanacTbipy WapTTapbl KeaenmereH. Kbismet mep3imi
asiKTaNfaHHaH KeliH 6y bynbiMAbl Kagere xapaTy 6ap/iblk MEMIEKETTIK HOPMaTUBTEPAIH XaHe
3aHAapAbIH TananTapbiHa Calikec opbIHAaNYbl TMIC.
MakcaTbl: akyCTUKanbIK Xyiie - AblbbIC WbifapyFa apHafaH Kypblifbl.
Epexuwenikrepi * Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik 2.0 xyiiere Bluetooth
60MbIHLWA eKi Benek KoNoHKanapabl TYRiHAECTIPY MYMKiHAIr « XKapblk AMOATHI KOMECKi XapblK
« KipicTipinreH FM-kabbinaafbilubl * KigiKTipMe MP3-nneep « USB xuHakTayblwTtapbl MeH MicroSD
KapTacblH Konaay « AUX ayamokipici « Sksanaiiep « MukpodoHfa apHanfaH axblpatkpil « TacbiMangay
YWiH biHFanAbl TYTka * CbIMCbI3 KallbikTaH 6ackapy nybTi TeXHUKaNbIK cunatTaMachl « [bi6biCTbik
cbi3baHycka: crepeo, 2.0 » XKonakrap caHbl: 2 « KeH XonakTbl gnHamuk: 2 x 6.5 " « dXoFapbl XuinikTi
AnHamuk QIOK TBUTep): 2 x 1.5 " « AMHaMI/IKTeE Keaeprici: 8 OM « Comanbik Whifabepic KyaTTbiblk
(RMS): 70 BT » CurHan/wy apakatbiHacbl: 85 ab « Xuinik gnanasoHsl: 40-20000 Iy « SkBanaiisep: kocy/
eLwipy, KOFapbl XUINIKTETi XaHe TOMeH XuinikTeri Tembp « OpekeT eTy KalbikTbifbl: 10 M * XKapbik
pexiMaepiHiH caHbl: 3 « Kemecki )XapblKTbl COHAIPY GyHKLMACHE: 6ap * KyaT 3neMeHTTepiHiH Typi:
18650 « Kyat ke3i: USB-geH, 5 B, Li-lon akkymynsatop * AKKyMynsTop KepHeyi: 7.4 B « AKKyMynaTopaiH
CblibIMAbIbIFbI: 4400 MA-Y * AKKYMYNATOPZAAH XYMbIC iCTeyg/aKbm:l MaKcMManapl AbI6bIC KATTbIIbIFbIHAH
50% / 75%: 6 / 4.5 caf = AKKyMYNATOPAbI 3apsaaTay yakbiTbl: 3.5 caF « PagnoxuinikTi AnanasoH:
87.5-108.0 MI'y, » Xag kapTacbiHbiH/ USB-daelu-knHakTaybilbiHbIH KOAAAHbINATBIH MaKCUManap!
Kenemi: 64 I'b + AyanoHsl kocy dopmatsi: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mukpo¢oH kipici: 6,3-Mm axek
* MukpodoHabik Kipictep caHbl: Eki « KopnycTeiH MaTepuaisl: naactuk + MeTann « Tyc: kapa
KubIHTBIFBI + AKYCTUKaNbIK XYyiieci « CbIMCbI3 KalubikTaH 6ackapy nyabTi « Type-C kabesb « AUX kabenb
« Hyckaynbik KbiTaiiga sxacanfaH.
WmnopTraywbl: OO0 «T/] KomnaHus ,Cl,e%)eH,qep» Agpec: 127030, r. Mocksa, ya. Cywiesckas, gom 27,
cTp. 2, nomeuleHue |ll, komHata 3, odpuc 63.
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LLlekTeyci3'cakTay Mep3imi. MaaanaHy mep3imi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 aid.
Defender yakineTTi cepBuUCTik opTanblkTapbl — cinTeme 60iibIHIIA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
©HAIpiNreH KyHI: KanTamajaH Kapabi3. OHAIPYLLI OCbl HYCKAY/IbIKTa KOPCETINTEH NaKeTTIH Ma3MyHbl
MeH cvnaTTamanapblH esrepTy K)beIFhIH cakTabl. COHFbl XaHe erkeii-Terxeiini nakaanany xeHiHgeri
Hyckayablk www.defender-global.com caiitbiHaa Kon XeTimMa. KpiTaiiaa xacanfaH.



w PL Przenosne gtosniki
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci
Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofaldwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktécenia. *
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W
ten sposob przyczynig sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Em Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W
sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotc')w
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wﬂgoa na powierzchnieg i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczad urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkcje + Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwoch oddzielnych gtosnikow
w jeden system gtosnikéw 2.0 « Podswietlenie diodami « Wbudowany FM-odbiornik « Wbudowany
odtwarzacz MP3 - Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Wejscie audio AUX « Equalizer « Ztacza do
mikrofonu « Poreczny uchwyt » Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania Charakterystyka « Schemat
dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 « Liczba pasm czestotliwosci: 2 + Gtosnik szerokopasmowy: 2 x 6.5 *
« Gtosnik wysokotonowy: 2 x 1.5 " « Opor elektryczny gtosnikow: 8 Ohm « Moc wyjsciowa (RMS): 70 W
« Stosunek sygnat/hatas: 85 dB « Zakres czestotliwosci: 40-20000 Hz « Equalizer: wkaczanie /wytaczanie,
wysokie i niskie tony « Zasieg dziatania: 10 m « Liczba trybdw oswietlenia: 3 » Funkcja wytaczania
podswietlenia: jest « Typ baterii: 18650 « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy « Napiecie
akumulatora: 7.4 V « pojemnos$¢ akumulatora: 4400 mA-h « Zywotnos¢ baterii przy 50% / 75%
maksymalnej gtosnosci: 6 / 4.5 godz « Czas fadowania baterii: 3.5 godz « Zakres czestotliwosciowy:
87.5-108.0 MHz + Maksymalny obstugiwany rozmiar karty pamieci / USB flash drive: 64 GB
« Obstugiwane formaty audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Wejscie mikrofonu: 6.3 mm jack « Liczba
wejs¢ mikrofonowych: Dwa « Materiat obudowy: plastik + metal « Kolor: czarny Kompletowanie + System
akustyczny » Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Kabel Type-C « Kabel AUX « Instrukcja
Wyprodukowano w Chinach.
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos’c’ 2 lata. Data produkcji patrz opakowanie.
"Producent zastrzega sobie prawo do zmlany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w
niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.




() RO Sistem audio portabil
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functlonaru aparatulul (aparatelor) pot sé influenteze dimpurile statice, electrice si cele de frecventd inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent electric static). in cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

E Din momentul apllcanl directivelor europene 2002/96/UE in dreptul natjonal sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii
L respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari.
Prin reciclarea, revalonflcarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contrlbugle importata la protectia mediului nostru inconjurétor.
Regulile si condi de siguranta si folosire eficienta a produsului
Mésuri de precaut 3
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La
primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dnsului obiecte care se deplaseaza
liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide.
5.Nu supunetl articolul sub influenta vibratiilor i a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea
mecanica a produsulul in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca
este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul
aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuatd la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordatd posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a
3ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare separate prin
Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « lluminarea cu LED-uri « Receptor FM incorporat « MP3-player integrat
« Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Intrare audio AUX  Egalizor « Jack pentru microfon
« Maner de transport convenabil « Telecomanda fara cablu Specificatiile tehnice « Schema sonora: stereo,
2.0 + Numarul de benzi: 2 « Difuzor de banda larga: 2 x 6.5 " « Tweeter de inalté frecventa: 2 x 1.5 " « Rezistenta
difuzoarelor: 8 Ohm « Putere totala de iesire (RMS): 70 W + Proportia semnal/zgomot: 85 dB « Diapazonul
frecventelor: 40-20000 Hz « Egalizor: conectare/deconectare, timbrul HF si LF « Distanta de actiune: 10 m « Numarul
de moduri de lumina: 3 « Functia de oprire a luminii de fundal: este « Tipul bateriei: 18650 « Alimentare: 5V de la
conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Tensiunea bateriei: 7.4 V « Capacitatea acumulatorului: 4400 mAh « Timp de
lucru a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 6 / 4.5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 3.5 ore « Diapazonul
frecventelor radio: 87.5-108.0 MHz « Dimensiunea maxima acceptata a cardului de memorie/unitatii flash USB:
64 GB « Formate de redare audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mufa microfon: 6,3 -mm jack « Numarul de intrari
de microfon: Doua « Materialul corpului: plastic + metal « Culoare: negru Set « Sistemul audio « Telecomanda fara
cablu « Cablu Type-C « Cablu AUX « Instructjunile Produs in China.
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Termenul de valabilitate nu este limitat.
Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia
si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este
disponibild pe www.defender-global.com Produs in China.




@ RU MopraTBHasA KOJIOHKa
NHCTPYKLLNA

ﬁelulapau.ml COOTBETCTBMA "
la GpyHKLMOHMPOBaHKe YCTPOICTBa (YCTPOICTB) MOTYT MOBAWATL CTaTUYeCKue, INeKTpudeckune
WM BbICOKOYACTOTHBIE MOAA (paanoannapatypa, MObubHbIe TenedoHbl, MKPOBOHOBbIE Meul,
3NeKTpoCTaTuyeckme paspagpl). B cryvae BO3HWKHOBEHMA yBeNMYbTE PacCTOAHIE OT YCTPOICTBA, Bbi3blBatOLLETO
romexm.
Yrunuzaumsa 6atapeek, 3/1IeKTPUYECKOTO 1 3/1EKTPOHHOTO 060pyAOBaHMs
TOT 3HaK Ha Tosape, aTapeVIKaX K Tosapy wnv Ha ynaKOBKe O3Ha4aer, uTto TOBap He MOXeT 6bITb
YTUNN3MPOBaH BMeCTe C BbITOBLIMY OTXOAaMU. OH A0/KeH BbiTh AOCTaBNEH B KOMMaHWIO Mo copy 1
Frwnwsaumm 6atapeek, 3/1eKTPNYECKOrO 1 3/1EKTPOHHOMO 060pYyAOBaHMA.
v ycnosus 6 HOro ¥ 3¢EeKTUBHOIO MCMO/Ib30BaHUA TOBapa
_ Mle/rhl NpeAoCTOPOXXHOCTH:
1. icnonb3oBatb TOBap TO/ILKO NO NPAMOMY HasHa4eHUHo.
2. He pasbupartb. [laHHOe 13je/ine He COAEPKUT YacTel, Noanexallyx CaMOCTOATeNbHOMY PEMOHTY. Mo
BOMPOCaM 0BCAYKMBaHNA 1 3aMeHbl HEUCMPABHOTO U3envs obpallaitecs K pupme-npoaaBLy Wik B
aBTOPW30BaHHbIN cepaucHbIi LieHTp Defender. Mpwn npreme Tosapa y6eauTeck B €ro LIEAOCTHOCTU U OTCYTCTBUM
EH&TPM CBOGOAHO NepeMeLatoLLMXCA NMPeAMETOB.
3. He npeaHa3HaueH ana aetein Ao 3-x neT. MoxeT cosiepxaTb MeaKue AeTam.
4. He AonyckaTb nonajaHna Baarn Ha nsjenve 1 BHyTpb ero. He onyckaTtb Usaenve B XXUAKOCTU.
5. He noggepratb 13z, BMGpaLMAM U1 KM Harpyskam, CloCOBHbIM MPUBECTU K MEXaHUYECKUM
MOBPeX/eHNAM ToBapa. B cryyae Hannums MexaHU4eckux NoBPEXAEHUI HUKaKVX rapaHTWiA Ha ToBap He AaeTcs.
6. He yicnonb3osaThb Mpu BAAMMbIX NOBPEXAEHUAX N34ensA. He Nob30BaTbCA 3aBEA0MO HEMCrpaBHbIM
CTPOVCTBOM.
. He ncnonb3osart npu TemMnepatypax HYXe Uau Bbllue PeKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO NONb30BaTens), nput
BO3HVKHOBEHNW KOHAEHCMPYEMOW BNAXKHOCTH, a TakxXe B arpeccMBHOU cpeje.
8. He 6parb B poT.
9. He ncnonb3oBath U3jenne B NPOMbILLNEHHBIX, MEAULIMHCKUX MW NPON3BOACTBEHHBIX LIENAX.
10. B cnyyae, ecvt TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYLLLECTB/ANACk NPU OTPMLIATE/IbHBIX TeMNepaTypax, nepes,
Hayanom aKcnyataLyy Hy>KHO AiaTh TOBapy COrpeTbCs B TenIoM nomelleHnm (+16-25 °C) B TeYeHue 3 Yacos.
11. Belk/touaTh YCTPOMCTBO KaX/pbli pas, Korja He MAaHNpyeTCa NCNONb30BaTh er0 B TEeUeHNe JINTENbHOTO
nepuoaa BpemeH.
12. He 1cnonb3oBaTh YCTPOICTBO NP BOX/AEHWM TPAHCMOPTHOIO CPeACTBa B Clyyae, €CIN YCTPOUCTBO OTB/eKaeT
BHVMaHWe, a Takoke B TexX Cyyasx, Koraa OTKKoUEHMe YCTPOIICTBa NPEe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.
CneupanbHble yCN0BUA XpaHeHWs, TPAHCMOPTUPOBKM U peann3aLi He NpeaycMOTpeHbl. YTanzauma 3Toro
V3/|enA NO 3aBEPLUIEHUM ero cpoka Cy>K6bl 0/KHa BbINONHATLCA B COOTBETCTBUM C TPe6OBaHMAMM BCeX
HOPMaT/BOB U 3aKOHOB. .
HazHaueHwme: akyCTyeckas cucTeMa — YCTPOICTBO /18 BOCMPOV3BEAEHNA 3ByKa.
OcobeHHocTH « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo Aﬂﬂ\NS) — BO3MOXHOCTb COMPSAXEHNS ABYX OTAENbHBIX
KonoHok no Bluetooth B akyctnyeckyto 2.0 cuctemy « CBeToanoaHanA NoACBeTKa * BcTpoeHHbili FM-npremHink
« BctpoeHHbIt MP3-nneep I'Io%qep*Ka USB-Hakonwuteneit n MicroSD-kapT » AUX-ayanoBxo4 « SkBanaiizep
« Pasbem Ana MrkpodoHa * Ya0bHas pyuka Ana nepeHocky « BecniposoaHon nysbt Y Xa) Kreémcrm(u
« 3BykoBas cxema: ctepeo, 2.0 « Konmyectso nonoc: 2 « LLUMpokononocHsIv gnHamuik: 2 X « BY tBUMTED:
2x 15" « Conpotusnenue gnHamnkos: 8 OM + CymmapHas BbixoaHas MOLWHOCTb (RMS): 70 BT « CooTHOLEeHne
curHan/wym: 85 Ab « [inanasoH vactot: 40-20000 Ty » SkBanaii3ep: BIOUEHWe/BbIKIOUeHNe, Tembp BY 1 HY
« llanbHocTb Aenctauna: 10 M + Konmnyectso CBETOBbIX PEXMMOB: 3 '« DYHKLWA BbIKNFOUEHUA NOACBETKM: €CTh
« Tun anemeHTOB NTaHUA: 18650 « MuTaHwe: ot USB, 5 B, Li-lon akkymynsTop « HanpsixeHwve akkymynsTopa:
7.4 B « EMKocTb akkymynatopa: 4400 MA'y « Bpemsa paboThl oT akkymynsTopa Ha 50% / 75% oT MakcimanbHo
rpomkocTut: 6 / 4.5 Yac « Bpems 3apsaaku akkymynaTopa: 3.5 uac « PagnouactotHbli AvanasoH: 87.5-108.0
MTy, » MakcManbHbIid no,c\lﬁe PKUBAEMbI OOBEM KapTbl NamaTHt / lng-d)ﬂeLu-HaKOl‘lVlTenﬂ: 64 16 « opmartbl
BocnpowssegeHua ayano: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Bxoa a1 MUKPOGOHa: 6,3-MM axek « Koanuectso
MUKPOGDOHHBIX BXOA0B: /lBa * MaTepuan kopnyca: naactuk + Metann ¢ Liget: uépHblii Komnaekrauma
« AkycTyeckas cuctema « becnposogHoii nysbT 1Y « Kabenb Type-C « AUX-kabenb « IHCTpyKLUmns
[apaHTuiAHbIN cpok: 6 MecaueB. CaenaHo B Kutae.
Wmnoprep B P®: 000 «T/] Komnanua ederaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. Cyuiesckas, gom 27, CTp. 2,
nowmetlieHue lll, komHaTa 3, opuc 63.
W3rotoButenb: YaitHa dnekTpoHuke LLieHxeHs KomnaHm. Agpec: 35/F, Baok A, S1eKTpoHUKC CaifeHc 3Hg,
TexHonoaxu bunaur, LerHaH [xoHrny, LLeHbxXeHb, Kntan. CaenaHo B Kutae.
CpoK roAHOCTY He orpaHuyeH. Cpok cy>bbl — 6 MecaLeB. [apaHTUIiHBIA CPOK - 6 MecALeB.
Ceprudnkar cootserctena N2 EASC RU'C-CN.AX49.8.01541/22. OpraH no ceptidukaumu OpraH no
cepTrdukaumm "Anekc-ceptupmkaumsa” ObLLecTBa C OrpaHNYEHHON OTBETCTBEHHOCTLIO "Anekc”.
CooTBeTcTByeT TPeBOBaHUAM TEXHUYECKOTO pernameHTa TaMoXeHHOro coto3a "O BesonacHocTn
HU3KOBO/ILTHOrO 06opyAoBaHMA" (TP TC 004/2011). TexHnueckoro Bemamema TaMO>XeHHOro coto3a
"NeKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok aeictems ¢ 14.07.2022 no
13.07.2027 BatoumTensHo. MonHyto HGOPMaLIMIO O cepTudmrKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha caiiTe
www.defender-global.com Mpyn 0bHapy>eHU HencrnpaBHOCTM 0BPATUTECH B CEPBUCHDIN LIEHTP. .
Crmcok aBTOPM30BaHHBIX CEPBMCHBIX LIGHTPOB AOCTyMeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[ata Npon3BOACTBA: CM. Ha YnaKoBKe. [1pOM3BOAUTENb OCTABASET 3a CO6OIA NPaBO M3MEHEHUS KOMMEKTaLN 1
TEXHNYECKNX xapaKTelech, YKa3aHHbIX B 3TOM I/IHCfpyKLI,VIM. I'Iocne,qHsm W nonHas Bepcna IAHCfpyKLlI/IVI
AOCTynHa Ha cavite www.defender-global.com CaenaHo B Kutae.




& SLV  Prenosni zvoénik
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeIJave mobilni telefoni, mikrovalovne pemce elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi,
oskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
B recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in uéinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte navodila za
uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opraVIJena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v
treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.0 * True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh loc¢enih zvoénikov v
en sistem zvocnikov 2.0 « LED osvetlitev ozadja « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik
« Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Avdio vhod AUX vrata « Izenacevalnik « Prikljucek za
mikrofon « Prirocen rocaj za enostavno prenasanje naprave s seboj « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik
Specifikacija + Zvocna shema: stereo, 2.0 « Stevilo trakov: 2 « §irokopasovni zvoénik: 2 x 6,5" « VF
visokotonec: 2 x 1,5" « Impedanca gonilnika zvocnika: 8 Ohm « Skupna izhodna moc (RMS): 70 W
+ Razmerje med signalom in Sumom: 85 dB + Frekvencno obmoqe 40-20000 Hz « Izenacevalnik: vklop/
izklop, nizki in visoki toni « Domet delovanja: 10 m « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 3
« Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Vrsta baterije: 18650 « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija
* Napetost baterije: 7,4 V « Kapaciteta baterije: 4400 mA‘h « + Zivljenjska doba baterije pri 50 % / 75 %
najvecje glasnosti: 6 / 4,5 ure « Cas polnjenja baterije: 3,5 ure + Frekvenéno obmogje sprejemnika:
87,5-108,0 MHz « Najvecja podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 64 GB « Formati
zvocnih datotek: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE - Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « Mikrofon v
vratih: dva « Material ohisja: plastika + kovina « Barva: ¢rna Vsebina paketa « Sistem zvocnikov
« Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « Kabel z vti¢nico Type-C « AUX kabel « Navodila za uporabo
Izdelano na Kitajskem.
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Neomejen rok uporabnosti.
Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pl’ldl’ZLUE pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.



@ SVK Prenosné reproduktorové systémy
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencéné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd

ﬁ Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok nemdze
utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky b ¢ného a uéinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat' vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost volne
posuvacich casti v nom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibracidm a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné zZe je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutZitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Gcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi ¢as.

12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypéjanie vyrobku uréené podla zakona.

Osobitosti « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat’ dva samostatné
reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Led osvetlenie « Vstavané FM radio

« Vstavany mp3-prehravac « Podpora USB-diskov a pamatovych kariet MicroSD « AUX- audio vstup

« Vyrovnavac « Konektor pre mikrofén « PohodIna rukovat na prenasanie « Bezdrotové dialkové ovlad
anie Technické charakteristiky + Zvukovéa schéma: stereo, 2.0 « Pocet akustickych pasiem: 2

« Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 6.5 " « HF vyskovy reproduktor: 2 x 1.5 " « Odpor reproduktorov:

8 Ohm « Celkovy vystupny vykon (RMS): 70 W « Vyvazenost signal/sum: 85 dB « Frekvencné pasmo:
40-20000 Hz « Vyrovnavac: zapnuté/vypnuté , ton VF a NF « Dosah: 10 m « Pocet svetelnych rezimov:
3 « Funkcia vypnutia podsvietenia: je pritomna « Typ batérii: 18650 ¢ Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon
akumulator « Napatie batérie: 7.4 V « Kapacita akumulatora: 4400 mA-h « Vydrz batérie pri 50% /

75% maximalnej hlasitosti: 6 / 4.5 « Doba nabijania batérie: 3.5 kusov « Rozsah radiovych frekvencii:
87.5-108.0 MHz « Maximalna podporovana kapacita pamatovej karty/ USB flash disku: 64 GB « Formaty
audio reprodukcie: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « * Vstup na mikrofén: 6,3-mm zvierka « Pocet vstupov
mikrofénu: Dva « Latka telesa: plast + kov ¢ Farba: ¢ierny Komplekt: * Reproduktorovy systém
« Bezdrotové dialkové ovladanie « Kabel Type-C « AUX-kébel e Instrukcie Vyrobeno v Cine.

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Cas pouzitelnosti je
neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid  na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit’
konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k
dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.




i» SWE Portabelt hégtalare
BRUKSANVISNING

Forsékran om Gverensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar storningar.

Not om miljéskydd

E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler

foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pé férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning
och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgéarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta véanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga
objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska péfrestningar som kan leda till mekaniska skador
pé produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvéand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1t den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - en mgjlighet att para ihop tva separata hogtalare
till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « LED-lampor « Inbyggd FM-radio « Inbyggd MP3-spelare
« Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « AUX ingang « Utjamnare « Mikrofonuttaget » Bekvamt
bérhandtag « Tradlos fjarrkontroll Tekniska egenskaper « Ljudschema: stereo, 2.0 » Antal korfélt: 2
« Bredbandshdgtalare: 2 x 6.5 " « Hogfrekvent diskanthogtalare: 2 x 1.5 * « Horlurars resistans:
8 Ohm « Total uteffekt (RMS): 70 W « Signal/brus-forhallande: 85 dB « Frekvensomfang: 40-20000 Hz
« Utjamnare: P& / Av, HF och LF diskant + Overfdringsavstand: 10 m « Antal ljuslagen: 3 « Funktion for
avstangning av bakgrundsbelysning: ja « Batterityp: 18650 « Stromforsorjning: fran USB, 5V, Li-lon
batteri « Batterispanning: 7.4 V « batterikapacitet: 4400 mA-h « Batterilivslangd vid 50% / 75% av den
maximala volymen: 6 / 4.5 t « Batteriets laddningstid: 3.5 t « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Maximal
storlek pa minneskort/USB-minne: 64 GB « Uppspelningsformat for audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
« Mikrofon ingang: 6.3 mm jack « Antal mikrofoningangar: Tva  Holjets material: plast + metal « Farg:
svart Utrustning « Hogtalarsystem « Tradl6s fjarrkontroll « Kabel Type-C « AUX-kabel « Bruksanvisning
Tillverkad i Kina.
Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Obegréansad hallbarhet.
Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i
denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com Tillverkad i Kina.



M UKR T[opraTuBHa aKycTUUHa cuctema
IHCTPYKUIA

Aexnapauis BignosigHocTi

Ha ¢pyHKLiOHYBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BM/IMBATMU CTATWUYHI, ENEKTPUYHI 36O BUCOKOUACTOTHI
nonsa (pagioanapatypa, MObi/bHi TenedoHN, MIKPOXBIILOBI Meui, eNeKTPOCTaTUYHI PO3PAAX, TOLLO). Y BUNaaKy
BIHUKHEHHS TaKoro BBy 36i1|bLuTe BiACTaHb Bif, |7|oro fkepena.

y enexy
Us no3Havika Ha EIApO6I barapelikax 40 Bmpo6y a6o ynaKosLu NO3HaYa, WO BUPIG He MOXHa
yTWnisyBaTi 3 no6yToBMMM BiaxoaaMu. BiH noBuHeH GyTn A0CTaBNeHMIA B MicLe No 360py Ta yTisaii
6aTapeliok, eNeKTPUYHOrO Ta E/IEKTPOHHOTO YCTATKYBaHHS.
Mp Ta yMOBU Taed 0 K ToBapy
3anoBixHi 3aco6u:
1. BUKOpPVCTOBYBaTV TOBap Ti/lbKM 33 MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He pos6upatu. [laHuii NpycTpili He MiCTUTb YacTVH, LLO NigIArakoTb CaMOCTIHOMY pemoHTy. LLlogo
06C/yroByBaHHA Ta 3aMiHM HeCrpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs A0 GipMM-NPOAABLIA aBO B aBTOPK30BaHNI
cepBicHuiA LieHTp Defender. Mig yac npuiimaHHs ToBapy BNEBHITLCA B AOTO LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCT BCepeauHi
NPeAMETIB, LLO Bi/lbHO NepeMiLLyHoTbCA
3. He nepeaBavennii ans aiTeii Bikom A0 3-x pokis. Moxe MicTUTn Api6Hi geTani
4. 3anobiraiite NonasaHHa BoOTM Ha BIPI6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyptoiiTe BUpI6 B pianHy
5. 3ano6iraiite BNAMBY Ha BUPI6 BibpaLyii Ta MEXaHI|YHNX HaBaHTaXeHb, LLO MOXYTb NPUBECTY A0 YLUKOAXKEHHS
BUPOBY. [apaHTif He HaAAETLCA Ha BUPIB, LLO MA€E MeXaHiUHi MOLLKOZXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUPO6OM, AKLLO BiH NOLUKOAXKEHNIA.
7. He BrKopycTOBYBaTV Npyt TemnepaTypi Bulile a6o HUXKUe TOi, LLIO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT KOpUCTyBaYa,
MpU BUHUKHEHHI KOHA@HCOBaHOI BONIOTY, & TaKoX B arpecBHOMY CepeAoBHLL
8. He 6patt gio pota
9. He BrkopucTOoByBaT/ BMPI6 33 MPOMUCIOBUM, MEAVNHHUM 860 BUPOBHNUMM NPU3HAYEHHAM
10. 10. Aikwlo BMPI6 TpaHCNopTyBaBCA NPy TeMnepatypi Hukye 0 °C, To nepes NoYaTKOM ekcrilyataLyii NoTPiGHO
BUTPUMATV BUPI6 NPy TeMnepaTypi He Hkye +16 °C NpoTarom 3-x roanH.
11. BMMKaiiTe NPUCTPIiA KOXHOTO pasy, AKILO MAaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATM 110r0 NPOTATOM
[OBrOTPVBANOro Nnepioay
12. He BMKOPWCTOBY#ATE NPWCTPIiA Nij Yac yrnpaBiHHA TPAHCNOPTHUM 3acoB0M, AKILO Lie BifBolikae yBary, a
TaKOX y BUMa/Kax, KoM BiAKIOUEHHS NPUCTPOIO NepezibatieHe 3akoHOAaBCTBOM. "
CneujanbHi ymoBY 36epiraHHs, TPaHCMOPTyBaHH i peanizaii He nepeabayeHi. YTunisauia Lsoro Bpoby no
3aKiHUYEHHI 110r0 TePMiHy C/y>X61 NOBUHHA BUKOHYBATUCA 3riAHO BUMOT YCiX A€PXKaBHUX HOPMATVBIB
i 3aKOHiB.
Mpu3HaueHHsA: akyCTUYHa c1cTeMa - NMPUCTPIN ANA BIATBOPEHHA 3BYKY.
0OcobnmBocTi ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/MBICTb CONYUEHHS ABOX OKPEMUX
KO/IOHOK Mo Bluetooth B akyctnuHy 2.0 cuctemy « CitiogioaHe niaceivyBaHHs » B6yaoBaHuii FM-npuitmay «
BbyaoBaHuit MP3-nneep « Miatpymka USB-Hakonuuysauis i MicroSD-kapt » AUX ayaioxig, « Ekanaiizep
« Poz'em ans MikpodoHa * 3pyuHa pyuka Ais nepeHeceHHs « besapotosui nynbt K TexHiumi
XapaKTepuUcTV Ky * 3ByKoBa cxema: ctepeo, 2.0 * KinbkicTb cmyr: 2 « LLIpokocMyroBuii guHamik: 2 x 6.5 " « BY
TBiTep: 2x 1.5 " » Onip AnHamikis: 8 Om ¢ CyMapHa BMxl,qHa notyxHicte (RMS): 70 Br « CnisigHoLuerHs curHan /
wym: 8546« ﬂ,lanaon yacrot: 40-20000 Iy « E , TemMbp BY i HY « JanbHicts
A4ji: 10 M« KinbKicTb CBITA0BUX PeXXUMIB: 3 * DyHKLIiA BI/IMKHeHHR NiACBIYYBaHHS: € * TUN eNeMEHTIB XUBNEHHS:
18650 « XXusnenHs: sig USB, 5 B, Li-lon akymynatop « Hanpyra akymynstopa: 7.4 B « EMHiCTb akymynaTopa:
4400 MAY « Yac poboTu Bia akymynaTopa Ha 50% / 75% Big, MakcManbHoi ryuHocTi: 6 / 4.5 rog, « Hac
3apAgKaHHA akymynsaTopa: 3.5 ro « PagiouactoTHuiA gianasoH: 87.5-108.0 ML, « MakcumanbHuia
niATPUMYBaHMI1 06'eM KapTkn nam'aTi / USB-dreLu-Hakonunyysaua: 64 6 « dopmatu BigTBOpPeHHs ayaio: WAV,
FLAC, MP3, WMA, APE « Bxia ana MikpodoHy: 6,3-Mm pkek « Kinbkictb MikpopoHHMX Bxois: [ga « Matepian
KOpnycy: nnacTuk + Metan « Kosip: YopHuii Komniekranis « AkyctiHa cuctema » besapotosui nynst 1K
« Kabenb Type-C » AUX kabenb  IHCTpyKuisn 3po6neHo B Kurai.
IMnoprep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huue Mianpremcrso “Mpomnciosi Cuctemm», aapeca: Byn. Kupuniscbka, 40A,
M. Kviig, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: YaitHa EnekTpoHikc LerseHs Komnari. Aapeca: 35/F, Baok A, EnektpoHikc CalieHe eHg TexHonoaxi
Binginr, LleHHan [xoHrny, LLeHbxeHs, KutaiiTepmiH NpraatHOCTi HeoBMeXeHMiA.
TepMiH cyx6m - 6 MicaLiB. MapaHTiiiHWiA nepiog - 6 MicALiB. Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHNX LEHTPIB
AvBiThes Ha caitti Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUPOBHULITBA: AVB. Ha YNaKOBL|i. BUPOBHMK 3a/1MLLa€ 3a COBOO NPaBO 3MiHW KOMIEKTaLi | TEXHIUHNX
XapaKTepPUCTUK, 3a3HaueHNX B L IHCTPYKUi. OCTaHHs Ta NOBHa BepCis IHCTPYKLl AOCTYMHa Ha caiATi
www.defender-global.com 3po6aero B Kurai.




= UZB Portativ dinamik
YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
atareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
. ozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gqabul qilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyugqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma'lum bo’lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig’iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
avval uni ilig binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik
tizimiga ulash imkoniyati « LED orqa yorug'lik « O'rnatilgan FM-qabul qiluvchi « O'rnatilgan MP3 pleer
« USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini go'llab-quvvatlash « Audio kirish AUX porti « Ekvalayzer
« Mikrofon uyasi « Qurilmani osongina o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tutgich « Simsiz masofadan
boshqarish Spetsifikatsiya « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 « Bandlar soni: 2 « Keng polosali dinamik:
2x6,5" « HF tvitteri: 2 x 1,5 " » Dinamik haydovchi empedansi: 8 Ohm « Umumiy chigish quvvati (RMS):
70 Vt - Signal va shovgin nisbati: 85 dB « Chastota diapazoni: 40-20000 Hz  Ekvalayzer: yoqish/o'chirish,
bas va yuqori chastota « Ishlash diapazoni: 10 m « Orga yorug'lik rejimlari soni: 3 » Orga yorug'likni
o'chirish funktsiyasi: ha « Batareya turi: 18650 « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali
« Batareya kuchlanishi: 7,4 V « Batareya quvvati: 4400 mA-soat « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya
quvvati: 6 / 4,5 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 3,5 soat « Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts
« Xotira kartasi / USB flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Audio fay!
formatlari: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em « Portlardagi mikrofon: ikkita
« Korpus materiali: plastmassa + metall « Rang: qora Paket tarkibi « Karnay tizimi + Simsiz masofadan
boshqarish « Type-C uyasi kabeli « AUX kabeli « Operatsion qo'llanma Xitoyda ishlab chiqarilgan.
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin Xitoyda ishlab chigarilgan.



